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ــی  ــاب زن زندگ ــل از انق ــا قب ــی ت ــی تاریخ ــا نگاه ب
آزادی در ایــران و شــرق کوردســتان دیدیــم کــه 
ــه‌ای  ــر بره ــه در ه ــد ک ــان بودن ــان و جوان ــن زن ای
از تاریــخ باعــث و بانــی انقــاب و دگرگونی‌هــای 
فلســفی و حیاتــی و همچنیــن دگرگونی‌هــای تاریخــی 
و دیالکتیکــی جامعــه بودهانــد. دگرگونی‌هــای ذهنــی، 
فلســفی همگــون بــا محیــط زیســت و دوآلیتــه گونــه 
بــه دور از هرگونــه حاکمیــت و قــدرت طلبــی بــا 
زحمــات فکــری و جســمی خــود را بــه ارمعــان 
آورده‌انــد. بــه همیــن دلیــل بــود کــه زنــان و جوانــان 
ایــران و شــرق کوردســتان بــه دور ایــن شــعار فلســفی 
و مملــو از معنــا و مفهــوم و سرشــار از زندگــی و 
ــه زده  ــو حلق ــر آپ ــی آزادی« رهب ــی »زن زندگ زیبای
ــی  ــد. انقلاب ــی همــه جانبــه زده‌ان ــه  انقلاب و دســت ب
همــه جانبــه از ایــن لحــاظ کــه مســئلەی زن و زندگی 
ــدن  ــخ تم ــی تاری ــه در ط ــئلەی زن و آزادی ک و مس
ــه را  ــکلات جامع ــه مش ــتەاند، هم ــران گش ــار بح دچ
بــە صــورت  ایــن مشــکلات کــە  بر‌می‌گیــرد.  در 
بحران‌هــای اجتماعــی درآمدەانــد لیســت بلنــد بالایــی 
را تشــکیل می‌دهنــد کــە می‌تــوان از جملــە بــە 
ــد  ــر در بن ــکلاتی نظی ــرد: مش ــارە ک ــوارد اش ــن م ای
ــران  ــە، بح ــی جامع ــای اخلاق ــان، بحران‌ه ــودن زن ب
محیــط زیســت،  بحــران در امــور آمــوزش و پــرورش، 
ــران در  ــران در ســطوح اقتصــادی و بهداشــت، بح بح
ــرد.  ــام ب ــوان ن ــی و ... را می‌ت ــور اجتماع ادارەی ام
ــت و  ــە و ســودجویانەی دولت-مل ــا مداخــات بی‌روی ب
ســرمایەداری ایــن مــوارد بــا بحــران مواجــە گشــتەاند، 
امــا بایــد دانســت مــواردی کــه ذکــر شــدند، در طــول 
ــان و  ــه مدافع ــان -ک ــان و جوان ــت زن ــه دس ــخ ب تاری

نیــروی محرکهــی جامعــه هســتند- مدیریــت می‌شــد 
و در مــواردی هــم اگــر لازم بــود بــه تغییــر و ایجــاد 
ــروز  ــس ام ــد، پ ــدام می‌نمودن ــا اق ــت در آن‌ه خلاقی
ــور  ــن ام ــت ای ــان می‌بایســت مدیری ــان و جوان ــز زن نی
ــی  ــد، چــرا کــە چارەیاب ــە عهــدە بگیرن ــار دیگــر ب را ب
ایــن مشــکلات اجتماعــی نــە در دســت دولــت یــا هــر 
اقتــداری بیــرون از جامعــە، بلکــە در دســتان زنــان و 

ــد. ــارز می‌باش ــان مب جوان
زنــان و جوانــان ایــران و شــرق کوردســتان این بــار نیز 
بــه دلیــل جســتجوی چارهیابــی در همــه زمینه‌هایــی 
ــا  ــران ب کــه از ســوی رژیــم اشــغالگر و اســتعمارگر ای
بحــران مواجــە گشــتەاند، دســت به یــک عمــل انقلابی 
زدنــد تــا همــه مشــکلات جامعــه را بــه یــک بــاره از 
ــر زن و  ــه ه ــش‌هایی ک ــد. پرس ــاره نماین ــه چ ریش
جوانــی آن‌هــا را در ذهــن خــود مــدام مــرور می‌کنــد، 
در انقــاب »زن زندگــی آزادی« پاســخ یافــت کــه بــه 
نقطــه مشــترک همــه‌ی خلق‌هــا تبدیــل شــده اســت؛ 
ــردم  ــی م ــق خواه ــگام ح ــز هن ــرآغاز آن نی ــه س نقط
ســقز در شــرق کوردســتان، بــرای خــون ژینــا امینــی 
و بــا ســردادن شــعار »زن زندگــی آزادی« همــه زنــان 
ــتان را  ــرق کوردس ــران و ش ــه در ای ــان جامع و جوان
ــود.  ــذب نم ــود ج ــه خ ــرار داد و ب ــود ق ــب خ مخاط
ــرای  ــان ب ــان و جوان ــتجوی زن ــال‌ها جس ــل س حاص
ــز از آزادی زن  ــه آن نی ــی آزاد -ک ــه زندگ ــیدن ب رس
می‌گــذرد- همیــن انقــاب پرشــکوهی اســت کــه 
ــی و  ــن و زندگــی سرشــار از زیبای حــاوی فلســفه نوی
ــن  ــراث ای ــت از می ــد. می‌بایس ــد می‌ده آزادی را نوی
ــورانە  ــد، جس ــهیدان می‌باش ــترنج ش ــه دس ــاب ک انق
صیانــت بــە عمــل آوریــم و در مقابــل مســموم کــردن 
زنــان جــوان بــا موضعــی رادیــکال بــە مقابــل دســتگاه 
ــن  ــام گرفت ــا انتق ــم. ب ســرکوب و مسموم‌ســاز برخیزی

ــم. ــر نمائی ــاب را فروزان‌ت ــش انق ــغالگران آت از اش
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ــم درک و  ــه ه ــتند ک ــی هس ــهادت مفاهیم ــهید و ش ش
شــناخت آن‌هــا بســیار ســخت اســت و هــم پیــاده نمــودن 
از  یکــی  آن‌هــا.  قبــال  در  و مســئولیت‌ها‌  ملزومــات 
اساســی‌ترین و مهم‌تریــن وظایــف یــک انســان انقلابــی 
درک و شــناخت شــهدا و ادای دیــن نســبت شــهدا اســت؛ 

ــت  ــق وصی ــتی برطب ــی بایس ــان انقلاب ــن انس همچنی
شــهدا زندگــی کنــد. البتــه ایــن 
ــه  ــتی ب ــی بایس ــیوه‌ی زندگ ش
ــات وی  ــفه‌ی حی ــه و فلس برنام

تبدیــل شــده و انگیــزه مبــارزه 
و پایبنــدی وی نســبت بــه 

ــت  ــادم هس ــد. ی ــش باش هدف
وقتــی کــه  مــن از رفقا پرســیدم 

کــه چگونــه انتقــام شــهادت رفیــق 
ــم، رفقــا گفتنــد  ــرار را بگیری حقــی ق

ــا را  ــر از آن‌ه ــد نف ــم و چن ــه کنی ــا حمل ــه پلیس‌ه ــه ب ک
ــع نشــدم  ــاد قان ــا زی ــواب رفق ــن ج ــا ای ــن ب ــیم. م بکُش
ــش  ــزای اعمال ــه س ــل را ب ــا روزی قات ــم: »حتم و گفت
ــی کافــی نیســت«.  ــه تنهای ــن ب ــا ای ــم رســاند، ام خواهی
پــس از مدتــی بــه ایــن نتیجــه رســیدیم کــه اقــدام بــه 
ــه‌ای  ــان محل ــن رو در هم ــم. از ای ــزب نمایی ــیس ح تاس
ــه  ــود، شــروع ب ــه شــهادت رســیده ب کــه رفیــق حقــی ب
ــام  ــن کار را »انتق ــم و ای ــزب کردی ــه‌ی ح ــتن برنام نوش
راســتین« ارزیابــی نمودیــم. شــهادت رفیــق حقــی باعــث 
شــد کــه مــا از ســطح یــک گــروه کوچــک جوانــان بــه 
ســطح یــک حــزب ارتقــا یابیــم. بنابرایــن اولیــن شــهادت 
و شــهید نقــش بســیار مهمــی در برداشــتن گام اساســی 

ــرد.  ــا ک ــزب ایف ــزب و تح ــیس ح ــی تاس ــارزه یعن مب
ــن واقعــه در حکــم شــروع یــک  ــوان گفــت کــه ای می‌ت

ــد. ــو می‌باش ــال ن س
بــه  عمــل  و  شــهیدان  رســم  و  راه  بــر  تاکیــد 
مســئولیت‌هایمان در قبــال شــهدا موجــب همبســتگی در 
خط‌مشــی مبــارزه شــده و منجــر بــه شــکل‌گیری انگیــزه 
و مشــی جنــگ شــده؛ همچنیــن باعــث شــد ایــن جنــگ 
ــوردار  ــی برخ ــگاه مردم ــه از پای ــارزه‌ای ک ــک مب ــه ی ب
ــاس  ــن اس ــر ای ــه ب ــانی ک ــود. کس ــل ش ــت، تبدی اس
ــی  ــراد بی‌احترام ــند، اف ــد نباش ــهدا معتق ــه ش ــبت ب نس
هســتند و هیــچ‌گاه مــورد احتــرام دیگــران 
 . نــد ‌گیر ‌نمی ‌ر ا قر
کــه  آن‌هایــی 
ــد‌ه‌‌ی  ــد از عه نتوانن
ــبت  ــن نس ادای دی
ــد  ــهدا برآین ــه ش ب
خط‌مشــی  پیــرو  و 
نباشــند،  آن‌هــا 
بــه  نمی‌تواننــد 
راســتین  ملیتانــیِ 
کــه  دارد  را  ایــن  ارزش  یابنــد.  ارتقــاء  نیــز  حــزب 
شــهدای پ.ک.ک را به‌عنــوان اصیل‌تریــن شــهدای 
ــه  ــم بشــریت قلمــداد نمــود. اگــر روزی نتوانســتیم ب عال
ــهادت در پ.ک.ک  ــهید و ش ــی ش ــناخت و درک واقع ش
اشــتباه‌  بزرگ‌تریــن  مرتکــب  آن‌وقــت  پی‌ببریــم، 
شــده‌ایم. ابتــدا  بایســتی از عمــل جراحــی بگذریــم 
ــی  ــا در صورت ــت‌یابیم. تنه ــل دس ــامت کام ــه س ــا ب ت
می‌توانیــم لیاقــت میــراث شــهدا را داشــته باشــیم کــه بــر 
همــه‌ی کمبود‌هــا، نقص‌هــا و مشــکلات خودمــان فائــق 
ــد  ــهدا پی‌ببرن ــه ارزش ش ــد ب ــه نتوانن ــی ک ــم. آن‌های آیی
زندگــی و اعمــال آن‌هــا هیــچ‌ ارزشــی نــدارد؛ حتــی اگــر 
ــدر  ــد. آنق ــکار کنن ــده‌ ش ــم پرن ــان ه ــدان خودش ــا دن ب
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ــمان:  ــی جنبش ــن ویژگ مهمتری
ــط مشــی شهداســت ــداوم خ ت
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ــا را  ــق آن‌ه ــار دقی ــم آم ــه نمی‌توانی ــم ک ــهید داری ش
ــی اسمشــان  ــه حت ــم؛ شــهدایی هســتند ک ــن کنی تعیی
را نمی‌دانیــم. یعنــی گمنــام هســتند. بــرای ایــن 
ــری  ــا جلوگی ــگی آن‌ه ــدن همیش ــوش ش ــه از فرام ک
ــم،  ــه نمایی ــا را جاودان ــس، آن‌ه ــا برعک ــرده و کام ک
را به‌صــورت  بایســتی حــزب و خط‌مشــی مبــارزه‌ 
شکســت‌ناپذیر درآوریــم، ایــن نیــز مســتلزم خودســازی 
شــخصیتی و ملیتــان شــدنی راســتین اســت. بــا نگاهــی 
بــه فهرســت شــهدای پ.ک.ک به‌ويــژه‌ شــهدای 
پیشــاهنگ و فرمانــده، درمی‌یابیــم کــه بــه هیــچ وجــه 
شــخصیت‌های موجــود و فعلی‌مــان لایــق ایــن شــهدا 
ــته  ــوی بیشــتری داش ــاش و تکاپ ــوده و بایســتی ت نب
ــان  ــای جنبش‌م ــن ويژگی‌ه ــی از مهمتری ــیم. یک باش
ایــن اســت کــه بــرای گرامیداشــت یــاد شــهدا، پیوســته 
و مــدام بــر خط‌مشــی مبــارزه‌ و مقولــه‌ی تکویــن‌ 
حزبــی اصــرار مــی‌ورزد. بدیــن شــیوه‌ به‌وصیــت 
شــهدای عزیزمــان  نیــز بــه دیــده‌ی احتــرام نگریســته 
ــرا؟  ــم. چ ــی می‌کنی ــارزه آن را عمل ــی و  مب و در زندگ
بــرای ایــن کــه لازمــه‌ی گرامیداشــت یــاد شــهدا ایــن 
را ایجــاب می‌کنــد. مــن در ســطح بالایــی از ایــن درک 
و شــعور برخــوردارم. اولیــن و قوی‌تریــن انگیــزه‌ی 
ــا  ــرا آن‌هــا ب ــارزه ‌و حرکتــم نیــز شــهدا هســتند؛ زی مب
ارزش‌تریــن ارز‌ش‌هــا هســتند. آیــا شــما آمادگــی چنیــن 
چیــزی را داریــد؟ یعنــی شــهامت و طاقــت اینــرا داریــد 
کــه بــرای شــهدا زندگــی کنیــد، در راه‌ آن‌هــا کار کنیــد 

ــد؟ ــهدا باش ــرای ش ــم ب ــما ه ــت ش و موفقی
بــا کمــی‌ تعمــق در حقیقــت رهبــری در‌می‌یابیــم 
ــا  ــی در موفقیت‌ه ــش مهم ــگاه و نق ــهدا جای ــه ش ک
ــه  ــد ب ــدی و تعه ــی آن دارد. پایبن ــی مبارزات و خط‌مش
خط‌مشــی شــهدا اســاس و انگیــزه‌ی اصلــی فعالیــت‌ و 
موفقیت‌هــای رهبــری اســت. ایــن تصــور و دیــدگاه کــه 
»پیــروزی غیرممکــن اســت« سیاســت دشــمن اســت. 

بزرگ‌تریــن شکســت ایــن اســت کــه نســبت بــه شــهدا 
ــود  ــه‌ی خ ــم به‌وظیف ــوده و نتوانی ــاوت‌ ب ــا و بی‌تف بی‌اعتن
در قبــال آن‌هــا عمــل کنیــم. یکــی از علــل اصلــی ظهــور 
ــا،  ــان م ــی در می ــکار و ازخود‌بیگانگ ــخصیت‌های ناب ش
ــه خــط‌ و  عــدم شــناخت صحیــح و تعهــد لازم نســبت‌ ب

راه شــهدا اســت.
ــه زندگــی  ــی اســت کــه مــرگ را ب خط‌مشــی شــهید پل
ــم و  ــود مرده‌ای ــوم ش ــه معل ــدون اینک ــا ب ــد داده؛ ام پیون
ــی،  ــم. یعن ــت می‌کنی ــل حرک ــن پ ــر روی ای ــده‌، ب ــا زن ی
در فرهنــگ مبارزاتــی‌ مــا، فــرق میــان مــرگ و زندگــی 
ــر  ــان ه ــه در پای ــوری ک ــت. همانط ــده اس ــته ش برداش
ــز  ــز همه‌چی ــرگ نی ــا م ــود دارد، ب ــرگ وج ــی م زندگ
ــهادت  ــق ش ــفه و منط ــن فلس ــد؛ ای ــان نمی‌رس ــه پای ب
در پ.ک.ک اســت. ایــن نکتــه بســیار مهــم اســت. 
اگــر بتــوان فــرق و فاصلــه‌ میــان مــرگ و زندگــی را در 
ــی اعــم از سیاســی، نظامــی  ــه‌ی عرصه‌هــای مبارزات کلی
و ســازمانی از میــان بــرد و چنــان زندگــی کــرد کــه انــگار 
ــان  ــود و چن ــد ب ــری نخواه ــرگ خب ــت از  م ــچ وق هی
حرکــت کــرد کــه هــر لحظــه احتمــال مــرگ وجــود دارد، 
آن‌وقــت اســت کــه می‌تــوان بــه شــناخت واقعــی شــهدا 

دســت‌یافت.
بنابرایــن، یــاد شــهدایمان را گرامــی داشــته و همانطــوری 
ــا  ــاد آن‌ه ــزب ی ــیس ح ــا تاس ــت ب ــدای حرک ــه در ابت ک
ــم  ــا گســترش و تحکی ــز ب ــروز نی ــتیم، ام ــی داش را گرام
خط‌مشــی مبــارزه بــه راه خــود تــا پیــروزی ادامــه 

خواهیــم داد. 



5

رهبــر آپــو ميگويــد: پ.ک.ک حــزب شهداســت. 
آپويــي  انقلابــي  جنبــش  حقيقــي  اعضــای 
بــه  متعلــق  انقــاب  مي‌باشــند.  شــهيدان 
و  جاودان‌انــد  و  نمي‌ميرنــد  شــهيدان  شهداســت، 
مي‌کنــد. رشــد  شــهدا  بــا خــون  آزادي  درخــت 
ــروزي،  ــز پي ــد رم ــه مانن ــتند ک ــي هس ــان جملات اين
مي‌دارنــد.  نگــه  زنــدە  را  انقلابيــون  و  انقــاب 
گفته‌هــاي فرامــوش نشــدني کــە در انقــاب »زن 
زندگــي آزادي« بــه حقيقــت پيوســتند. امــا چــرا 
ــاز  ــهدا آغ ــي از ش ــا تحليل ــي ب ــه‌ي زمان ــن بره در اي

مي‌کنیــم. مــاه ارديبهشــت)گوڵان( در حرکــت آپويــي 
بــه نــام مــاه شــهیدان از آن يــاد مي‌شــود. مخصوصــا 
در ســال 1402 بــا شــهداي انقــاب »زن زندگي آزادي« 
ــادي از  ــا ي ــتيم ب ــد. خواس ــر ش ــا معنات ــته‌تر و ب آراس
شــهداي اخيــر ديــن خــود را ادا کنيــم. اوليــن شــهيد 
حرکــت آپوئــي رفيــق حقــي قــرار می‌باشــد کــه يکــي 
از مؤسســين جنبــش آپويــي مي‌باشــد در هميــن 
ــتعمار،  ــزدوران اس ــت م ــه دس ــال 1977 ب ــاه در س م
توطئه‌وارانــه بــه شــهادت مي‌رســد. همچنيــن در 
ــاه ارديبهشــت چهــار پيشــاهنگ  ســال 1389 در 19 م

مســئولیت  بیشــتر  کــس  هــر  از  انقــاب  پیشــاهنگان  ماننــد  بــە  جوانــان 
شــهدا  بایــد  جوانــان  دارنــد.  دوش  بــر  را  شــهدا  اهــداف  کــردن  عملــی 
را بزینــد و در دل و اندیشــەی خــود بگنجاننــد. خیــال و اهــداف شــهید را بــا 
اندیشــەی خــود یکــی کننــد و تــا جاودانگــی را بــە شــهید تقدیــم کننــد
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آزادي جامعــه همانــا رهايــي روح از زنــدان بدن اســت. 
نــه تنهــا مــرگ نمي‌باشــد بلکــه شــروع زندگــي نويــن 
اســت کــه پيــام دمکراســي را بــا خــود حمــل ميکنــد. 
ــر  ــاي زي ــه جنازەه ــرک و ن ــردگان متح ــه م ــان ن اين
ــه  ــند ک ــق مي‌باش ــازان خل ــخ س ــان تاري ــد، اين خاکن
ــد  ــات کردن ــان اثب ــد. اين ــت مي‌دمن ــس آدمي در نف
زندگــي در پنــاه مــرگ همانــا پايــان اســت و مــردن در 
پنــاه زندگــي همانــا جاودانگــي اســت. جامعه‌ي بشــري 
از هــر ملــت و مذهبــي، بــدون جانفشــاني و فــداکاري 
ــه زندگــي ادامــه  ــا امــروز ب شــهدا نمــي توانســته‌اند ت
دهنــد. چــه بســيارند ملــل و اديانــي کــه در صفحــات 
تاريــخ جــا ماندەانــد، و چــه بســيارند ظالمانــي 
کــه خــون شــهدا نفسشــان را بريــد. 
امــروزە مي‌بينيــم کــه خامنــه‌اي و 
مزدورانــش چطــور در خــون 
جوانــان انقلابــي دســت و 
مي‌زننــد  پــا 

تقــا  و 
شــهيد مي‌کننــد کــه غــرق نشــوند.  هــر 

ــد و تخــت  ــه مي‌آي برايشــان کابوســي شــدە اســت ک
ــان و  ــان پهلوان ــان هم ــد. اين ــان را برمي‌چين اقتدارش
ــادران از بچگــي  ــان مي‌باشــند کــه م ــان خلق‌م قهرمان
نــه  مي‌کردنــد،  نجــوا  گوش‌مــان  در  را  نام‌شــان 
ســينمايي هســتند و نه افســانه‌ای. اينان آن اســطورەها 
و ســمبل‌هايي مي‌باشــند کــه از روز اول مي‌خواســتيم 
ــت.  ــيدە اس ــرا رس ــان آن ف ــون زم ــم اکن ــيم، ه باش

نام‌هــاي شــيرين علم‌هولــي،  بــه  آپوئــي  جنبــش 
علــي حيدريــان، فــرزاد کمانگــر و فرهــاد وکيلــي 
ــن  ــدان اوي ــە همــراه رفيــق مهــدي اســاميان در زن ب
ــدند.  ــدام ش ــران اع ــتعمارگر اي ــت اس ــت دول ــه دس ب
در شــخص شــهيد ژينــا امينــي همــه‌ي شــهدايي 
ــم  ــاد مي‌آوري ــه ي ــي آزادي« را ب ــاب »زن زندگ انق
و آرزوي آنهــا را عملــي خواهيــم کــرد و خواهيــم 
زيســت. همانــا پيــام زنــان و جوانــان مبــارز را از يــاد 
نميبريــم کــه فريــاد مي‌زدنــد شــهدا نمي‌ميرنــد.

ــس جوانــان بــه ماننــد پيشــاهنگان  ــر ک ــاب از ه انق
ــي  کــردن اهــداف بيشــتر مســئوليت عمل
شــهدا را بــر دوش دارنــد. 

ــاد  ــا ی ــد ب ــان باي جوان
ــد  ــی کنن ــهدا زندگ ش
و در دل و انديشــه‌ي 
بگنجاننــد.  خــود 

خيــال و اهداف شــهيدان 
را با انديشــه‌ي خــود يکي 

ــه  ــي را ب ــا جاودانگ ــد ت کنن
شــهيد تقديــم کننــد. ايــن مرحلــه‌ي 

ــي  ــخ)دونا‌دون( انقلاب ــم تناس ــل را مي‌تواني تکام
بناميــم. جوانــي کــه امــروزە تحــت تاثيــر جنــگ ويــژە 
ــودن  ــل ب ــاري منفع ــه بيم ــه‌ي کاپيتاليســتي ب مدرنيت
ــد و از  ــوق می‌یاب ــرگ س ــوي م ــه س ــدە و ب ــا ش مبت
لحــاظ ســاختاری حالتــي ربــات گونــه بــه خــود گرفته، 
مي‌توانــد بــا شــناخت از زندگــي و اهــداف شــهدا خــود 
ــود را  ــا خ ــه تنه ــان ن ــد. جوان ــي کن ــاب درمان را انق
بــا روح شــهدا وفــق دهنــد، بلکــه مي‌تواننــد آن را در 
همــه‌ي حوزەهــاي اجتماعــي بــاز توليــد کننــد. قبــل 
از هــر چيــز بايــد ايــن را درک کنيــم کــه شــهادت نــه 
ــهادت در راه  ــه ش ــرگ اســت، بلک ــي و م ــان زندگ پاي
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کوردســتان در خاورميانــه هميشــه نقــش اساســي و 
مهمــي را ايفــا نمــوده و زنــان نيــز در مرکــز ايــن 
ــت  ــش محافظ ــن نق ــیدەاند و از اي ــت کش ــش زحم نق
مدرنيتــه‌ي  کــه  مي‌بينيــم  امــروزه  مي‌نمايند.امــا 
کاپيتاليســتی بــه همــه‌ي جوانــب از جملــه؛ فکــر، 
فيزيــک و دســترنج زن حملــه مــي کنــد و ايــن عمــل را 
ــه شــيوهاي سيســتماتيک و مســتمر انجــام مي‌دهــد.  ب
ــيم  ــرن ٢١ را بشناس ــمن ق ــي دش ــره‌ي واقع ــد چه باي
ــم  ــم. ه ــت نمايي ــود محافظ ــناخت از خ ــن ش ــا اي و ب

ــت  ــا ذهني ــه ب ــتمي ک ــه سيس ــت علي ــن می‌بایس چني
مردســالاري کار مي‌کنــد و مديريــت مي‌شــود، بــه 
ــرق  ــود. در ش ــارزه نم ــده مب ــازماندهي ش ــيوهاي س ش
بــا  و  آزادي«  زندگــي  »زن  شــعار  بــا  کوردســتان 
پيشــآهنگي زنــان انقلابــي در جریــان اســت. ايــن 
انقــاب بــا پيشــآهنگي زنــان بــه گرمــي اســتقبال 
بــا قتــل  می‌شــود. دولــت ســرکوبگر و هژمونيــک 
ــوان  ــان ج ــه‌ي زن ــه هم ــخص او ب ــي در ش ــا امين ژين
ــود را  ــت خ ــه حاکمي ــد ک ــد و می‌خواه ــه می‌کن حمل
بــر روي جامعــه ايجــاد کنــد. بايــد بــه خوبــي ايــن را 

ڕۆژدا دەرسیم

با انقلاب زن زندگی آزادی ، انتقام درد هزاران ساله‌ای 

را که زنان متحمل می‌شوند بگیریم و به آزادی 

برسیم
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دانســت کــه حملــه بــه زنــان جــوان، حملــه بــه جامعــه 
ــي درک شــود، همچنيــن  ــه خوب ــرن 21 ب ــد ق اســت. باي
ــاب زن  ــان و انق ــرن زن ــه ق ــرن ب ــن ق ــرا اي ــه چ اينک

ــه‌ي  ــرن جامع ــا ق ــورد بحــث م ــرن م ــود. ق ــدل مي‌ش مب

ــر و  ــا فک ــت. ب ــک و آزادي زن اس ــک، اکولوژي دموکراتي

پارادايــم رهبــر آپــو انقــاب زن را بــه انجــام مي‌رســانيم. 

ــر زن آزاد  ــد ؛ »اگ ــي گوي ــو م ــر آپ ــن رهب ــراي همي ب

ــتان  ــرق کوردس ــد«. ش ــد ش ــه آزاد نخواه ــود، جامع نش

در قبــال راه مبــارزه‌ي آزادي، خــود را مســئول ديــد 

ــود را  ــي خ ــرد و نارضايت ــام ک ــور قي ــن منظ ــه همي و ب

ــه  ــت ک ــاري را نداش ــن انتظ ــت چني ــان داد. حکوم نش

ــد، و  ــاب برس ــام و انق ــه ســطح قي ــا ب نارضايتي‌ه

ــا اوضــاع را نورماليــزه  ــود ت مــداوم در تــاش ب

ــرق  ــه ف ــن دفع ــا اي ــد. ام ــان ده و آرام نش

ــي  ــتان خلق ــرق کوردس ــق ش ــت. خل داش

مي‌باشــد.  مقاومت‌گــر  و  تاريــخ  داراي 

جامعــه،  ديناميســم  مي‌بايســت 

مقاومت‌گــري،  و  تاريــخ  ايــن  از 

صيانــت  وجــود  تمــام  بــا 

نماينــد.  پشــتيباني  و 

جــوان  زنــان  هرلحــاظ  از 

جامعــه  ديناميســم  جوانــان،  ا و  ر

تشــکيل مي‌دهنــد. بــراي هميــن نيــز قبــل 

از اينکــه ديــر شــود، بايــد بــه عنــوان يــک جــوان 

ــه  ــه ب ــا توج ــته و ب ــود را دانس ــئوليت خ ــه و مس وظيف

ــا و  ــن خيابان‌ه ــم. اي ــترش دهي ــاب را گس ــا، انق اين‌ه

کوچه‌هــا هســتند، کــه بايــد بــه ميدانــي بــراي مبــارزه‌ي 

ــي  ــوم و ملت ــر ق ــن ه ــدل شــوند. هــم چني آزادي زن مب

بايــد در ايــن مبــارزه نقــش خــود را ايفــا نمــودە و حضــور 

ــگ خــود را نشــان دهنــد و هميشــه روح انقــاب را  و رن

ــان  ــدون شــک حضــور زن ــد. ب ــازه و ســرزنده نگــه دارن ت

ــي  ــرزندگي م ــي و س ــه تازگ ــر ب ــاب منج ــن انق در اي

شــود. از طرفــي ديگــر هــم بايــد ايــن را نشــان حکومــت 

ــا در  ــود، م ــق نش ــا آزادي زن محق ــه ت ــد ک ــران بدهن اي

ــن  ــم. اي ــه ميدهي ــتيم و ادام ــا هس ــا و کوچه‌ه خيابان‌ه

ــان را  حکومــت بايــد حســاب کشــتار زنــان جــوان و جوان

پــس بدهــد. حســاب‌خواهي از اشــغالگري موجــود، از هــر 

ــک،  ــت دموکراتي ــر اســاس ذهني نظــري انســاني اســت. ب

ــک آزادي  ــدون ش ــد. ب ــق باش ــد داراي ح ــي باي ــر زن ه

زن برابــر اســت بــا رهايــي جامعــه، رهايــي زنــان از ايــن 

ــه  سيســتم اقتدارگــرا و مدرنيتــه‌ي کاپيتاليســت، منجــر ب

ــدن  ــر ش ــتر راه آزادي و نیرومندت ــه بيش ــترش هرچ گس

ــرد  ــورت ميگي ــه ص ــارزه‌اي ک ــد مب ــا باي آن مي‌نمايد.ام

ــد بايســتي  ــام نرس ــه انج ــه ب ــي ک ــا وقت ــد و ت ــه ياب ادام

ــا ايســتاد.  ــا و کوچه‌ه ــه هــر طريقــي در خيابان‌ه ب

انســاني کــه راه راســت را بــراي رســيدن بــه 

ــد، درهــر صورتــي حــق  آزادي طــي مينماي

ــان،  ــن زم ــراي همي ــت. ب ــب اس به‌جان

اســت.  انتقام‌جويــي  زمــان 

مســموم  بــا  اواخــر  ايــن 

کــردن بســياري از زنــان جــوان، 

بلکــه  را،  آنــان  بــدن  نه‌تنهــا 

ــز  ــي ني ــمويت ذهن ــتار مس خواس

هســتند، تــا بتواننــد بــا گســترش 

رعــب و وحشــت ايجــاد حاکميــت کننــد. 

بايــد بــه خوبــي ايــن نکتــه درک شــود کــه چــرا 

ايــن حکومــت چنيــن کارهايــي را بخصــوص بــا زنــان مــي 

ــدف  ــورد ه ــوان را م ــان ج ــد زن ــن ح ــا اي ــرا ت ــد؟ چ کن

ــش  ــق و پژوه ــاره تحقي ــن ب ــد در اي ــد؟ باي ــرار ميده ق

ــي  ــان مي‌کند:»زندگ ــن بي ــو چني ــر آپ ــود. رهب ــام ش انج

ــا  ــد درســت، دموکراتيــک و داراي آهنــگ باشــد«. ام باي

ــا پايمــال کــردن  ــاره ب ــن ب مدرنيتهــي کاپيتاليســت در اي

ــد.  ــه ميده ــود را ادام ــي خ ــاني، اقتدارگراي ــوق انس حق

همچنيــن بايســتي مــا بــه هــدف رســيدن بــه آزادي بــراي 



10
ــراي جامعــه  ــرا ب متحــد نمــودن خــود تــاش نماييــم، زي

امــري ضــروری و الزامــي مي‌باشــد. لازمــه‌ي زنــده بــودن 

و ادامه‌دهنــده انســانيت اســت. در ايــن مقاومــت هــر 

ــي  ــت آزادي فيزيک ــد، ميبايس ــه رخ ده ــم ک ــي ه اتفاق

رهبــر آپــو، همــه‌ي زنــان جــوان و همــه‌ي جوامــع را بــه 

ــا شــرف  ــز اگــر زندگــي ب ــن ني ــراي همي ــان آورد. ب ارمغ

ــيوه‌اي زيســتن در آن  ــچ ش ــه هي ــد، ب ــه نباش و آبرومندان

درســت نمي‌باشــد. انقــاب »زن زندگــي آزادي« الان 

بــه ســطحي گســترده رســيده و نبايــد بــه حالتــي نرمــال 

دربيايــد. بايــد مــداوم حالــت انقلابــي و انتقام‌جويــي خــود 

را حفــظ نمايــد. زنــان جــوان، جوانــان و هــر انســاني کــه 

ــد.  ــاني مي‌باش ــوق انس ــت داراي حق ــتار آزادي اس خواس

ــه  ــود، ب ــر ش ــد فراگيرت ــاب باي ــز انق ــن ني ــراي همي ب

اشــغالگران هجــوم بــرده و در هــر مــکان ســازماني و 

باشــد  زلال  آزادي،  هــدف  اگــر  شــوند.  ســازماندهي 

ــي  ــش علم ــود. دان ــع آن ش ــد مان ــزي نمي‌توان ــچ چي هي

ــان آزادي  ــراي انس ــارزه‌ي زن، ب ــش مب ــي و دان و تاريخ

مــي‌آورد. ذهنيــت آزادي و جســتجوي حقيقــت و راســتي، 

جامعه‌هايــي را مي‌آفرينــد. زنــان همچنيــن در 

هســتند.  مســئول  آزاد  زندگيــاي  آفريــدن 

ــاهنگ »زن  ــوان، پيش ــان ج ــوان زن ــا به‌عن م

زندگــي آزادي« ميگوييــم: »بــه ژن ژيــان 

حملــه  ايــن  بــا  آزادي«  ســه‌ربخه  آزادي 

ــر  ــيعتر و فراگيرت ــود را وس ــي خ ــا مبارزه م

مينماييــم. حملــه‌اي کــه مــا شــروع کرديــم 

ــان  ــو و آزادي همــه‌ي زن ــر آپ ــه آزادي فيزيکــي رهب ب

جــوان تبديــل ميشــود. هــدف مــا از ايــن حملــه تبديــل 

ــارزه‌ي  ــد. مب ــي باش ــال م ــال فين ــه س ــال 2023 ب س

ــراي آزادي  آزادي کوردســتان نيــز وســيله‌اي مي‌شــود ب

ــان،  ــوان و جوان ــان ج ــا زن ــه‌ي م ــان، هم ــه‌ي جه هم

ــراي  ــد ب ــانيت باي ــه‌ي انس ــال و هم ــال، بزرگس خردس

ايــن تــاش و مبــارزه نماييــم. ايــن ســال و ايــن قــرن 

ــل  ــريت تبدي ــربلندي بش ــه س ــود و ب ــان مي‌ش از آن زن

ــي  ــه زمان ــم، چ ــارزه نکني ــروز مب ــا ام ــر م ــود. اگ مي‌ش

ــاش را  ــارزه و ت ــن مب ــق گفت ــه ح ــت ک ــم توانس خواهي

خواهيــم داشــت. حــالا زمــان آن فــرا رســيده و فــردا ديــر 

ــدا کوردســتان و ســپس همــه‌ي  ــراي آزادي، ابت اســت. ب

جهــان، بــراي مشــروعترين حقــوق زنــان مبــارزه نماييــم. 

بــر ايــن اســاس، مــا »بــا زن زندگــي آزادي / آزادي را بــه 

انجــام برســان«. )ژن ژيــان ئــازادي / ســه‌ربخه ئــازادي(، 

ــه بلند‌تريــن صــدا تبديــل مي‌نماييــم و  صــداي خــود را ب

ــان جــوان  ــا روحیــەی زن ــس اســت. ب مي‌گوييــم ديگــر ب

ــران را در  ــرکوب اقتدارگ ــار و س ــا و فش ــم ديکتاتوره ظل

ــه  ــم. ب ــاد مينمايي ــود را ايج ــاد خ ــکنیم و اتح ــم می‌ش ه

ــام  ــل انتق ــه مح ــان را ب ــه و خياب ــر کوچ ــيوه ه ــن ش اي

ــل  ــر زن تحمي ــه ب ــاله‌اي ک ــزاران س ــاي ه ــن درده گرفت

شــده اســت، مبــدل نماييــم. برايــن اســاس مــا از همــه‌ي 

ــه در  ــم ک ــوت مينمايي ــوان دع ــان ج زن

مبــارزه و حملــه‌ي »زن زندگــي آزادي / 

آزادي را بــه انجــام برســان« )ژن ژيــان 

شــرکت  آزادي(  ســه‌ربخه   / ئــازادي 

نماينــد.



11

واقعــا انســان قــادر اســت تمــام لحظــات يــک تاريــخ را 
بــه نــگارش دربيــاورد؟ آنچــه دانــش تاريــخ مي‌نامنــد 
دربرگيرنــده تمــام پيشــامدهاي زندگــي، افــراد، زمــان 
و مکانهــا ميشــود؟ واقعــا تاريــخ فقــط چنــد صحنــه‌اي 
ــت کل  ــادر اس ــي ق ــه کس ــت؟ چ ــي نيس از کل زندگ
ــات بشــري را  ــان و لحظــات حي ــکان، فضا-زم زمان-م
ــزي  ــن چي ــا چني ــد؟ آي ــخ« بگنجان ــش »تاري در دان

ممکــن اســت؟
ــا،  ــام دفتره ــر تم ــه اگ ــد ک ــر ميرس ــه نظ ــان ب چن
رايانه‌هــا و هــارد ديســک‌های جهــان را صــرف نوشــتار 
تاريــخ بشــر کنيــم نيــز، بــاز ممکــن نيســت »همــه« 

ــا  ــه‌اي ت ــات موريان ــم! از حي ــز را در آن بگنجاني چي
وزش نســيم ســحري و خشــم رعدوبرق‌هــا، از هــر 
ــان  ــن و روح انس ــه در ذه ــه‌اي ک ــاس و انديش احس
ــخ  ســر ميدهــد و ميگــذرد، خــارج از محــدودەي تاري
ــا رويدادهــا  نيســتند؛ امــا نميتــوان دانــش تاريــخ را ب
ــه  ــور ک ــرد. همانط ــر ک ــم پ ــز ه ــاي ناچي و واقعه‌ه
طبقــات  کاخنشــيني  حيــات  از  عبــارت  تاريــخ 
ــردآوري و  ــال گ ــت، درعين‌ح ــه نيس ــت جامع فرادس
نــگارش رويدادهــاي ناچيــز هــم نيســت. دولتمــردان، 
ــه  ــه هميشــه ب ــه و اقشــار مرف ــي جامع ــات فوقان طبق
ــد حيــات خويــش را در ميــان صفحــات  نحــوي قادرن
ــورد ســهل‌انگاري  ــد، آنچــه هميشــه م ــخ بگنجانن تاري

خط‌مشی گریلا، خط‌مشی 
استوار گرداندن روح پیروزی است!

کاویان کامدین
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ــخ  ــود، تاري ــه آن نميش ــه‌اي ب ــرد و توج ــرار مي‌گي ق
ــف نظــام تمــدن  ــي و مخال جوامــع و گروه‌هــاي انقلاب
مردســالار و قدرتطلــب اســت کــه در هالــه‌اي از ابهــام 
مــا  و  انحــراف کشــيده مي‌شــوند  بــه  مي‌ماننــد، 
ــون را از  ــا و انقلابي ــياري از انقلابه ــخ بس ــون تاري اکن
زبــان دشــمنان و مخالفــان آنــان ميشــنويم. ايــن‌‌ يکــي 
ــا  ــام انقلاب‌ه ــن فرج ــن و آزاردهنده‌تري از غم‌‌انگيزتري
ــر  ــي در فک ــاب و انقلاب ــر انق ــد ه ــس باي ــت. پ اس
ــه‌ها و  ــي، حماس ــخ مبارزات ــگارش درآوردن تاري ــه ن ب
داســتانهاي خــود هــم باشــد کــه دشــمنان انســانيت 
دل گرمــي از آن ندارنــد و نميخواهنــد بــه گــوش 

ــد. ــانيت برس انس
اکنــون 19 ســال از کارزار 1 ژوئــن 2004 ميگــذرد. 
ــاز از  ــتان ب ــش آزاديبخــش کوردس ــه جنب ــي ک دوران
ميــان يــک طوفــان سرنوشت‌ســاز ديگــري ميگذشــت. 
انقــاب و شــکوه انقــاب در تقاطــع تاريخــي »بــودن« 
ــي  ــاب راه ــد انق ــا باي ــت. ي ــرار داش ــودن« ق و »نب
ــدا  ــي پي ــي و داخل ــاي خارج ــور از هجمه‌ه ــراي عب ب
ــن  ــي حزي ــار پايان ــد در انتظ ــه باي ــا اينک ــرد و ي ميک
مينشســت؟ راه ســومي بــه چشــم نميآمــد. آنــگاه کــه 
توطئــه‌ی بين‌المللــي رهبــر آپــو را بــا حقيرتريــن 

راه و روش‌هــا بــه گــروگان گرفــت، چنــان 
ــه  ــد ک ــکيل دادن ــی را تش فضاي

يــاس و نااميــدي بــر همه‌جــا 
طرفــي  از  ســايه‌انداخت. 
درآوردن  تحريــک  بــه  بــا 

فرســوده‌ي  ديناميک‌هــاي 
ــوف  ــد صف ــاش بودن ــي در ت داخل
ــي  ــکافند، تفرقه‌افکن ــاب را بش انق

ــن  ــن و معاصرتري ــي از بزرگتري ــل يک ــد و از داخ کنن

ــه  ــتان و خاورميان ــر کوردس ــال اخي ــهاي صدس جنبش
ــت  ــت دس ــه قيم ــم ب ــي ه ــد، از طرف ــح کنن را فت
برداشــتن از ارزشــهاي انقــاب در تــاش بودنــد انقلاب 
ــه حياتــي ناچيــز قانــع ســازند. ايــن‌  و انقلابيــون را ب
ــت  ــي اس ــن لحظات ــوارترين و دردآورتري ــي از دش يک
ــي کــه  ــرار ميگيــرد. انقلاب کــه يــک انقــاب در آن ق
ــي و  ــي، سياس ــات نظام ــديدترين حم ــل ش در مقاب
اطلاعاتــي خارجــي ســر خــم نکــرده و اســتوار مانــده 
ــل  ــتواري در مقاب ــان اس ــا هم ــد ب ــا مي‌توان ــت، آي اس
آســيب‌ناپذير  و  محکــم  هــم  داخلــي  هجمه‌هــاي 
بمانــد؟ اگــر يــک انقــاب در مقابــل حمــات داخلــي 
بتوانــد مقاومــت کنــد، اصالــت و هويــت ايدئولوژيکــي 
ــد، آن جنبــش واقعــا اصيــل و  خويــش را حفــظ نماي

اســت! شکســت‌ناپذير 
کارزار 1 ژوئــن 2004 ايــن حقيقــت تاريخــي را بــه 
اثبــات رســاند. گامــي تاريخــي کــه در تاريــخ جنبــش 
آپوئيســتي بــه »دوميــن کارزار 15 آگوســت« معــروف 
اســت و در حقيقــت از چنيــن بــار معنايــي و اهميتــي 

هــم برخــوردار ميباشــد.
 رهبــر آپــو بعدهــا در ارزيابي‌هــاي کــه در مــورد 

ايــن مقطــع تاريخــي انجــام 
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دادنــد، مقطــع تاريخــي ســالهاي 2002-2004 را اينگونــه 
ارزيابــي نمودنــد: » چيــزي کــه بيــن ســالهاي 2004-
2002 روي داد، فراتــر از تصفيه‌گــري، بازتابهــاي داخلــي 
ــري  ــر، توطئه‌گ ــارت صحيح‌ت ــه عب ــد. ب ــه بودن توطئ
ــخيص  ــد. قابل‌تش ــته بودن ــط گش ــري مختل وتصفيه‌گ
ــطح  ــه س ــه و در چ ــد عامدان ــه ح ــا چ ــه ت ــود ک نب
ــود  ــه وج ــه و بســتري ک ــند. زمين ــود ميباش خودبه‌خ

داشــت، امــکان ايــن را نميــداد کــه از هــم 
متمايــز داده شــوند. تفاوت 
تصفيه‌گــري  اهميــت  و 
در   2002-2004 مقطــع 
مقايســه بــا نمونه‌هــاي 
ماقبــل خويــش، از هميــن 

ريشــه‌ا‌ي  خصوصيــت 
سرچشــمه  خائنانــه‌اش 

نوعــي  بــا  مي‌گيــرد. 
ــبيه  ــم ش ــه‌رو بودي ــاري روب بيم

ــخ کــورد به‌صــورت مزمــن و  ــي کــه در تاري بيماريهاي
ــاله‌ي  ــي سي‌س ــم مبارزه ــد. عليرغ ــابقه‌دار درميآين س
ايدئولوژيــک، ســازماني و عملياتــي، عودکــردن همــان 
ــي  ــرايط مقطع ــود. ش ــدي ب ــر ج ــک خط ــاري، ي بيم
ــد  ــا ح ــز ت ــد ني ــکيل ش ــه در آن تش ــي‌اي ک و مکان
غائــي بــراي ايــن امــر مســاعد بــود. نيــروي هژمونيــک 
نظــام يعنــي ايالاتمتحدهــي آمريــکا، آغــاز بــه اشــغال 
 )AKP( عــراق نمــوده بــود و حــزب عدالــت و توســعه
ــود.  ــرده ب ــدش انتخــاب ک ــه‌ي جدي ــوان دنبال را به‌عن
همانطــور کــه در طــي تاريــخ انجــام داده بــود، 
ــش  ــه‌ي جنب ــي خدعه‌گران ــر جهت‌ده ــعي ب ــم س بازه
ــر[  ــا توســط يکدســت نفوذگ ــز ]ي ــک مرک ــورد از ي ک
جنگهــاي  پشــتيبان  بنياديــن  نيــروي  مي‌کــرد؛ 

گلاديويــي بــود کــه عليــه PKK و مــن صــورت 
ــت.  ــت داش ــدي در دس ــن توانمن ــد؛ مزدوري ميگرفتن
ــو ســاماندهي مي‌کــرد. وقتــي  گلاديــوي تــرک را از ن
تمامــي ايــن فاکتورهــا جمــع مي‌گشــتند، انجــام يــک 
ناگزيــر مي‌گشــت. در   PKK عمليــات در داخــل 
جهــت اجــراي عمليــات نهايــي تمامــي عمليات‌هايــي 
کــه پيشــتر در داخــل و خــارج عليــه PKK صــورت 
گرفته‌انــد، هدفمنــد بودنــد. بايــد هدفــي 
ميبخشــيدند  تحقــق  را 
ــود  ــال ب ــه ســي س ک
بودنــد.  آن  پــي  در 
ــات  ــن عملي ــدف اي ه
‌ي  ه ‌شــد خته شنا
ايجــاد  کلاســيک، 
مــزدوري«  »جنــاح 
ــود در درون  ــراي خ ب
PKK و از ســر راه برداشــتن ديگــران بــود. ايــن 
روشــي بــود کــه در تاريــخ آزمودنــد و بســيار هــم در 
ــزرگ  ــه ب ــا توطئ ــي آن را ب ــتند؛ وقت ــق گش آن موف
درآميختنــد، ايــن بــار بــاور کردنــد کــه کامــا پيــروز 
نيروهــاي  از  بخــش  آن  شــد!  خواهنــد  موفــق  و 
توطئه‌گــر کــه جــز نظــام جنــگ ويژهــي تــرک 
بودنــد، ايــن بــار در فــرم حــزب عدالــت و توســعه کــه 
داراي نقابــي ســبز بــود عمــل مينمودنــد. دنبالههــاي 
کــورد آن درراه گزينــه‌ي فدرالــي کــه در کوردســتان 
عــراق بــه آنهــا داده‌شــده بــود، مدتهــا بــود کــه بــراي 
همــه نــوع مــزدوري آمــاده بودنــد. فينفســه از 1985 
بديــن ســو بهصــورت پنهــان و يــا آشــکار بــه کليهــي 
ــا  ــار ب ــد. ايــن ب ــاري رســانده بودن ــو ي حمــات گلادي
اميــد نجــات از دســت »PKK و جنــگ خلــق«، بــر 
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ــد  ــان برميآم ــه از دستش ــر کاري ک ــا ه ــد ت آن بودن
را انجــام دهنــد و انجــام هــم دادنــد؛ همــه نــوع 
ــد.  ــي عرضــه کردن ــران داخل ــه تصفيه‌گ ــي را ب امکانات
ميــراث  از  ســهم  بزرگتريــن  صاحــب  به‌اصطــاح 
ــخ اســت کــه گــروه تصفيه‌گــر وقتــي  ــد. چــه تل بودن
خــود را همچــون صاحبــان اصلــي هــم حــزب و هــم 
ــه در  ــد ک ــه نبودن ــمردند، متوج ــق مي‌ش ــگ خل جن

ــتند. ــان هس ــدام ارباب ــت ک خدم
تصفيه‌گــران خائــن نه‌تنهــا از ســنت مبــارزه گسســتند، 
بلکــه در ميــان خويــش نيــز از همديگــر جــدا شــدند. 
چنــد حســاب‌‌ وکتــاب مهــم تاکتيکــي داشــتند. قبــل 
ــري  ــت رهب ــه واقعي ــد ک ــور مي‌کردن ــز تص از همه‌چي
ــده  ــده ش ــر گردان ــد تأثي ــع فاق ــور قط ــس، به‌ط مؤس
اســت. بــه نظــر آنهــا هيــچ نيرويــي قــادر بــه نجــات 
از  بنابرايــن فکــر مي‌کردنــد کــه  نبــود،  رهبــري 
جانــب او ديگــر تهديــدي متوجــه آنهــا نخواهــد بــود. 
ــه  ــن زمين ــد، در اي ــان بودن ــه تکيه‌گاهش ــي ک نيروهاي
ــن نقشــه و  ــد. دومي ــا مي‌دادن ــه آنه ــي ب ــت کاف ضمان
حســاب وکتــاب تاکتيکيشــان ايــن بــود کــه کادرهــاي 
قديمــي را از حالــت تهديــد خــارج ســازند. بــراي ايــن 
منظــور تمهيداتــي نيــز فراهــم آورده بودنــد. بســياري 
از ارزشــهاي حــزب و مبــارزه تحــت کنتــرل آنهــا بــود. 
بخــش مهمــي از کادرهــا و جنــگاوران را اغــوا نمــوده 
ــد. مــکاري و زرنگيــاي کــه  ــه درکــرده بودن و از راه ب
ــا  ــه آن‌ه ــد، ب ــوده بودن ــارزه آزم ــوف مب ســالها در صف
برتــري مي‌بخشــيد. ســومي، خويــش را صاحبــان 
ــه‌ي ارزشــها مي‌پنداشــتند. هرچــه باشــد،  ــي کلي اصل
ايــن آن‌هــا بودنــد کــه جنــگ را فرماندهــي و هدايــت 
کــرده و اعتمــاد خلــق و جنــگاوران را کســب نمــوده 
بودنــد! تمــام نســل قديمــي و ازجملــه رهبــري، 

ــاري  ــه کن ــد ب ــوده و باي ــا نم ــش را ايف ــش خوي نق
اشــخاصي  به‌منزلــه‌ي  ديگــر  مي‌شــدند!  نهــاده 
ــد،  ــوده بودن ــت نم ــش را ثاب ــوغ خوي ــد و بل ــه رش ک
حقشــان بــود کــه بــر همه‌چيــز نظــارت کننــد و 
ــنت  ــاس س ــر اس ــند. ب ــل باش ــخن و عم ــب س صاح
تيپيــک خانواده‌گرايــي و ميراث‌خــوري، نقشــه‌ها و 
ــه  ــي ک ــي، نيروي ــتند. چهارم ــاب‌وکتاب‌هايي داش حس
ــد و آن‌هــا را مشــروع مي‌پذيرفــت،  ــدان متکــي بودن ب
نئوليبراليســم گلوبالــي بــود کــه در ســطح جهــان 
پيــروز گشــته بــود. اگرچــه در زمينــه‌ي نئوليبراليســم 
جاهــل بودنــد و هيــچ آگاهــي‌اي درباره‌ي آن نداشــتند، 
ــان  ــا آن ــا متناســب ب ــش نئوليبراليســم دقيق ــا گراي ام
ــا،  ــن فاکتوره ــود اي ــا وج ــه ب ــود ک ــوار ب ــود. دش ب
آن‌هــا را نگــه داشــت. ايــن در حالــي بــود کــه امــکان 
ــردي  ــي ف ــال زندگ ــتياقات و امي ــازي اش ــرآورده س ب
کــه هميشــه در آرزويــش بودنــد را نيــز کســب کــرده 
بودنــد. به‌منزلــه‌ي گروه‌هــاي پرشــمار مــرد و زن 
کــه همديگــر را فــراري مي‌دادنــد، کســي قــادر نبــود 
ــد،  ــان دور کن ــق‌هاي« نوينش ــن »عش ــا را از اي آن‌ه
ــم  ــان ه ــت دادن سرش ــاي از دس ــه به ــر ب ــي اگ حت
ــه  ــکوه ب ــت باش ــک خيان ــق ي ــت از طري ــود! درنهاي ب
ــرت  ــالها در حس ــه س ــد ک ــيده بودن ــق«ي رس »عش
ــاي  ــابه گريزه ــاي مش ــه ه ــد. نمون ــش بودن و آرزوي
ــداده و  ــر روي ــورت واف ــز به‌ص ــا ني ــه قب ــردي را ک ف
ــا حــد اعترافگــري پيــش مي‌رفتنــد، آنهــا به‌صــورت  ت
ــرال  ــن ليب ــش نوي ــکل جنب ــه ش ــم ب ــي، آن‌ه گروه
متحقــق نمــوده بودنــد. حتــي بــا ايــن توانســته بودنــد 
ــوه  ــاک جل ــود را پ ــد و خ ــدا کنن ــر پي ــلي خاط تس
ــون  ــداري همچ ــش نام ــق جنب ــه از طري ــد! اينک دهن
PKK خــود را به‌عنــوان پيــش مدل‌هــاي ليبــرال 
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پيشــکش نماينــد، مي‌توانســت خريــدار داشــته باشــد. 
ــکا  ــده‌ي آمري ــالا ايالات‌متح ــان، احتم ــم خودش به‌زع
و طرفدارانــش و به‌ويــژه جمهــوري ترکيــه از آنهــا 

محافظــت و صيانــت مي‌نمودنــد!«
همچنــان کــه از تحليــات رهبــر آپــو نيــز پيداســت،  
خطراتــي کــه در آن مقطــع گريبــان جنبــش انقلابــي 
خلــق را فراگرفتــه بــود، بســيار جــدي و داراي ابعــادي 
ارزشــهاي  تمــام  مي‌توانســت  کــه  بــود  گســترده 
ــاک  ــا خ ــت را ب ــک مل ــهيد و ي ــزاران ش ــاب، ه انق
يکســان نمايــد. يــک چنــان فضــاي داخلــي بــه وجــود 
ــودي  ــيدگي و ناب ــه دم ازهم‌پاش ــه هم ــد ک آورده بودن

مي‌زدنــد.
ــي  ــولات داخل ــن تح ــو از اي ــر آپ ــه رهب ــس از اينک پ
PKK خبــردار شــد، در ســال 2004 طــي اوليــن 
اقــدام از طريــق ارائــه‌ي دفاعيــه »دفــاع از يــک 
ــي  ــر کنگره ــپس راه را ب ــرد. س ــه ک ــق«، مداخل خل
بــاز ســازماندهي PKK بــاز کــرد. چــون چنــد ســال 
ــود؛  قبــل PKK منحــل و KADK تأســيس شــده ب
امــا رهبــر آپــو کنگــره‌ي بــاز ســازماندهي PKK را در 
دســتور کار قــرارداد و PKK طــي کنگــره‌ي در ســال 
ايدئولوژيکــي،  بــه شفاف‌ســازي خــط  اقــدام   2004
سياســي، ســازماني، مبانــي و اصــول بنياديــن خويــش 
نمــود. ديگــر PKK همــان PKK ســابق نبــود. ايــن 
بــار نیرومندتــر از قبــل و بــا اتــکا بــر پارادايــم »ملــت 
ميــان  از  بــود  توانســته  نيرومندانــه  دمکراتيــک« 
ــالم  ــان س ــي ج ــي و داخل ــات خارج ــگال مداخ چن
ــه عرصــه‌ي  ــر از قبــل ب ــرد و حتــي قدرتمندت ــه درب ب
ــران  ــري، تصفيه‌گ ــات رهب ــردد. مداخ ــي بازگ مبارزات
ــخ و انســانيت  ــل تاري ــود. در مقاب ــه نمــوده ب را تصفي
آنــان را رســوا نمــوده بــود و بــه صورتــي عريــان تمــام 

ــر  ــون ديگ ــود. چ ــده ب ــکار ش ــان آش ــت و اهدافش ني
دستشــان رو شــده بــود، اقــدام بــه خيانــت کردنــد و از 
بدنــه حــزب به‌ســوي آغــوش دشــمني گريختنــد کــه 

ــد. ــوده بودن ــارزه نم ــه آن مب ــالها علي س
امــا هماننــد مقطع‌هــاي تاريخــي ديگــر در تاريــخ 
PKK ايــن مقطــع نيــز داراي پيشــاهنگان و مبــارزان 
فدايــي بــود کــه يک‌لحظــه هــم از خط‌مشــي رهبــري 
ترديــد بــه دل راه ندادنــد و همچــون کــوه اســتوار در 
ــه‌ي  ــه و توطئه‌گران ــات تصفيه‌گران ــام حم ــل تم مقاب
داخلــي و خارجــي ايســتادگي کردنــد. شــهيد »ويــان 
ــاهنگ  ــاي پيش ــر« از نمونه‌ه ــودا کارک ــاف« و »ن ج
ــاز  ــي ب ــتقيما در کنگره ــه مس ــد ک ــع بودن ــن مقط اي
تدارکاتــي  کميتــه‌ي  به‌‌عنــوان   PKK ســازماندهي 
دلاور  همــرزم  هــزاران  کردنــد.  وظيفــه  انجــام 
داوطلبانــه بــه کارزار 1 ژوئــن در ســال 2004 پيوســتند 
و بــه حوزه‌هــاي مبارزاتــي در شــمال کوردســتان 
رفتنــد. چــون از ســال 1999 کــه جنبــش آزاديخــواه 
ــود و از مناطــق  ــس کــرده ب کوردســتان اعــام آتش‌ب
کوهســتاني شــمال کوردســتان عقب‌نشــيني کــرده 
بــود، شــمار کمــي گريــا در جغرافيايــي شــمال 
کوردســتان باقي‌مانــده بــود، بــه هميــن دليــل در 
ــا در  ــه عرصه‌هــاي گري ســال 2004 کارزار بازگشــت ب

ــد. ــاز ش ــان آغ ــق بوت ــوص مناط ــمال، به‌خص ش
ــي  ــک کارزار نظام ــرا ي ــن، ظاه ــد کارزار 1 ژوئ هرچن
ــه نظــر مي‌رســيد، امــا اساســا کيفيتــي ايدئولوژيــک  ب
ــام حمــات  ــه تم ــود ب و سياســي داشــت. پاســخي ب
آزاديخــواه  جنبــش  بــر  کــه  خارجــي  و  داخلــي 
ــواب  ــه ج ــت. کارزاري ک ــل مي‌گش ــتان تحمي کوردس
ــن  ــا چني ــمن داد. اساس ــت و دش ــه دوس ــه را ب لازم
ــد:  ــي داده ش ــي و خارج ــمنان داخل ــه دش ــي ب پيام
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ــن  ــرار اســت زندگــي وجــود داشــته باشــد، اي ــر ق اگ
حتمــا بايــد بــا اصالــت و عــاري از خيانــت باشــد. مــا 
هرگــز دســت از آرمان‌هــاي انقــاب بــر نخواهيــم 
ــو  ــر آپ ــي رهب ــي از خط‌مش ــچ قيمت ــه هي ــت، ب داش
ــم  ــليميت را نخواهي ــد و تس ــم ش ــت‌بردار نخواهي دس
ــري  ــي و توطئه‌گ ــري داخل ــه تصفيه‌گ ــت. علي پذيرف
ــداي  ــاس خط‌مشــي ف ــر اس ــس ب ــي تاآخرين‌نف خارج

ــود! ــم نم ــارزه خواهي مب
ــن  ــق کارزار 1 ژوئ ــن طري ــه اي ب
تاريــخ  در  تاريخــي  نقشــي 
جنبــش آزاديبخــش کوردســتان 

ايفــا نمــود و توانســت تمــام حملات 
را برمــا و خط‌مشــي جنبــش 
ــرزي  ــا گ ــد. اساس ــظ نماي را حف
بــود کــه بــر روح و قلــب خيانــت 

ــر روح  ــار ديگ ــد و يکب ــده ش کوبي
ــان  ــاک يکس ــا خ ــري را ب خيانت‌گ

ــود. نم
حــال پــس از گذشــت 19 ســال و در 
ــال کارزار  ــتمین س ــتانه‌ي بیس آس
ــاد  ــد ي ــن، اول باي تاريخــي 1 ژوئ
و خاطــره شــهداي گرانقــدر ايــن 
تاريــخ را گرامــي بداريــم و در 

مقابــل مقاومــت باشــکوه شــهدا اداي 
احتــرام نمايــم؛ زيــرا اگــر امــروز هنــوز 

هــم مــا امــکان مبــارزه را در دســت داريــم، 
ــته  ــتان توانس ــش کوردس ــش آزاديبخ ــوز جنب هن

هويــت و اصالتــش را حفــظ نمايــد و دشــمن را 
ــن  ــاند، اي ــي بکش ــم فروپاش ــودي و از ه ــاي ناب ــا پ ت
مــا  اســت.  شــهدا  باشــکوه  مقاومــت  و  ايثــار  از 

ــم و  ــون آناني ــهدا مدي ــدگان راه ش ــوان ادامه‌دهن به‌عن
درســتترين اداي احتــرام بــه شــهدا، تــداوم بخشــيدن 
بــه راه آنــان، پايبنــدي بــه اهــداف و اصــول مبارزاتــي 
و حيــات شــهدا اســت کــه هــر يــک تاريخــي از ايثــار، 
ــد. ــان مي‌پرورانن ــت را در نه ــتگي و مقاوم ازخودگذش
ــه  ــت ک ــت اس ــن مقاوم ــت و اي ــروزي از آن ماس پي

ــد! ــد ش ــروز خواه ــه پي هميش
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راهــي را کــه در پيش رو داشــتم، داشــت بــه پايان مي 
ــد تقريبــا نيــم ســاعت ديگــر راهپيمايــي  رســيد و باي
مــي کــردم. مدتيســت کــه منتظــر ايــن ديــدار بــودم. 
ــروم،  ــتان ب ــه کوهس ــه ب ــد ک ــر آم ــه خب ــن ک همي
وســايلم را آمــاده کــرده و بــه‌راه افتــادم. ســر راه 
ــه شــيريني فروشــي مشــهور شــهر رفتــم و از آنجــا  ب
ــا  ــا دوســتم ت ــراه ب ــدم. هم ــادي خري ــه قن ــک جعب ي
دو ســاعت بــا ماشــين بــه دامنــه ي کــوه رســيديم و 
ــد  ــد باي ــه بع ــا ب ــردد. از آنج ــه برگ ــتم ک از او خواس
ــاعت  ــا س ــي دادم. تقريب ــه م ــي راه را ادام ــه تنهاي ب
ــي  ــيدم. کم ــدار رس ــل دي ــه مح ــه ب ــود ک ــب ب 3 ش
ايســتادم. صدايــي نشــنيدم. از بــس کــه تاريــک 

بــود چيــزي نمــي ديــدم. البتــه تــا حــدي هــم مــي 
ترســيدم. از دور صــداي ســگ هــا و گلــه مــي آمــد. 
ــود.  ــه ب ــش برافروخت ــل آت ــه ي مقاب ــان در تپ چوپ
ــش  ــل را داشــتم. بي ــي کام ــدار آمادگ ــن دي ــراي اي ب
ــه  ــاب و مقال ــرده، کت ــه ک ــه مطالع ــود ک ــال ب از 5 س
مــي خوانــدم. از ايــن هــم گذشــته بــه فعاليــت 
هايــي هــم پرداختــم کــه لازم بــه ذکــر نيســت. 
ولــي تــا حــدي از خــود مطمئــن و حتــي اگــر 
ــرد  ــام گي ــان انج ــر ديدارم ــودم. اگ ــي ب ــت، راض گف
ــانم، از  ــا برس ــه آنه ــود را ب ــرام خ ــم م ــن بتوان و م
ــم داد.  ــام خواه ــري انج ــاي بهت ــد کاره ــه بع ــن ب اي
ــه کــي  ــک شــدند، ندانســتم ک ــن نزدي ــه م ــر ب دو نف
ــمم را  ــد، اس ــام گفتن ــن س ــه م ــد، ب ــا آمدن و از کج

اوین نژدت

ــت؟ کیس نده  فرما
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ــا  ــم. ت ــه راه افتادي ــدون هيــچ ســخن ب پرســيدند و ب
يــک ســاعت ايــن راهپيمايــي ســه نفــره ادامــه داشــت 
کــه بــه نزديــک يــک چشــمه رســيديم. آنجــا کمــي 
نشســتيم و آب خورديــم. همــه ي بدنــم خيــس 
عــرق شــده بــود. بــا وزش بــاد ســحر احســاس کــردم 
ــه  ــه متوج ــر ک ــرزم. آن دو نف ــي ل ــرما م ــه از س ک
ــم.  ــه دادي ــه راه ادام ــد و ب ــدند، خنديدن ــم ش وضع
مــن کــه ميــل داشــتم آنجــا بمانيــم. بــاز هــم چيــزي 

ــن  ــم. اي ــه دادي ــم و راه را ادام ليــن نگفت و ا
راهپيمايــي ســاکت مــن بــود. تــا 

ــه 25  ــي ام ک ــول زندگ ــام ط ــالا در تم ح
ــود اين‌همــه ســاکت  ــار ب ســاله هســتم اوليــن ب

و بــي ســروصدا راه مــي رفتــم. مــن کــه طبعــي 
شــوخ و شــلوغ دارم، معمــولا خيلــي صحبــت 
ــي از  ــدم. ول ــي خن ــد م ــداي بلن ــا ص ــرده و ب ک
ــد ســکوت  ــه باي ــدم ک ــر فهمي ــن دو نف ســکوت اي

ــه  ــه ب ــود ک ــح ب ــا دم صب ــم. تقريب ــار کن را اختي
ــر  ــم. در آنجــا 7 نف ــف کردي ــي رســيديم و توق جاي

ديگــر کــه همــه ســاکت نشســته و بــا ديــدن مــا 
ــيار آرام  ــتند و بس ــا خواس ــه پ ب

بــه مــن خــوش آمدگويــي 
کردنــد. پــس از احوالپرســي 
بشــکل  کــه  کنارشــان 
ــد  ــره نشســته بودن ــم داي ني

بــر زميــن نشســتم و ايــن 
ــر روي  ــه ب ــود ک ــار ب ــن ب اولي

خــاک و گيــاه مــي نشســتم. معمــولا وقتــي بــه 
ــا  ــر و ي ــم حصي ــي رفتي ــت م ــا گش ــوردي و ي کوهن
ــتيم.  ــي نشس ــر روي آن م ــم و ب ــي بردي ــي م روفرش
ــه پشــتي  ــم کول ــن ه ــت. م ــزي نمــي گف کســي چي
ام را کنــارم گذشــتم و بــه تماشــاي آن‌هــا پرداختــم. 
هــوا کــه روشــن شــد بهتــر مــي توانســتم صورتشــان 

را ببينــم. هــوا بدجــوري ســرد بــود. يکــي از آنهايــي 
ــن  ــه م ــن اش را ب ــم، کاپش ــم آمدي ــراه ه ــه هم ک
ــرار  ــا اص ــود، ب ــردش ب ــه س ــا اينک ــيدم. ب داد و پوش
ــد.  ــن بپوش ــه کاپش ــد ک ــر نش ــم حاض ــتانش ه دوس
مــن بايــد مــي دانســتم کــه فرمانــده کيســت و بــا او 
ــاره ي نظراتــم مــي پرداختــم. نمــي  بــه صحبــت درب
ــودم  ــده ب ــي ش ــي خجالت ــه کم ــود ک ــه ب ــم از چ دان
ــا  ــت. ب ــي اس ــده ک ــم فرمان ــه بپرس ــتم ک و رو نداش

ــم اينکــه فکــر  ــگاه خواه ــن ن ــردم در اولي ــي ک م
شــناخت. حــالا بــا ايــن وضــع، بايــد 
حــدس مــي زدم کــه از بيــن ايــن 9 
ــا  ــده اســت. تقريب ــر چــه کســي فرمان نف
ــه  هــوا کامــا روشــن شــد و خورشــيد از تپ
ــه  ــرد ک ــدن ک ــه تابي ــروع ب ــل ش ي مقاب
ــه  ــن ب ــا دوربي ــت و ب ــلحه بدس ــي اس يک
ــي  ــع معمول ــه وض ــت ک ــد و گف ــان آم نزدم
ــب و جــوش شــروع شــد.  ــت جن اســت. آنوق
ــش  ــن آت ــه برافروخت ــروع ب ــا ش ــي از آنه يک
ــي  ــرد. يک ــر آب ک ــري را پ ــي کت ــرد. يک ک
نيــز از کيــف اش وســايل خالــي مــي 
ــا برخواســت  ــز از ج ــي ني ــرد. يک ک
ــت و از  ــن را گرف ــلحه و دوربي و اس
ــغول  ــن مش ــن م ــد. ذه ــا دور ش م
دو  آن  بــود.  فرمانــده  شناســايي 
ــد،  ــن آمدن ــه اســتقبال م ــه ب ــر ک نف
ــه نظــر مــن کاري  ــد، چــون ب ــده نبودن فرمان
ــده انجــام نمــي دهــد و  کــه ريســک دارد را فرمان
مخصوصــا کارهــاي پيــش پــا افتــاده را ســرباز انجــام 
ــتند. آن  ــده نيس ــر فرمان ــس آن دو نف ــد. پ ــي ده م
ــباهتي  ــدان ش ــز چن ــد ني ــي آم ــه از نگهبان ــي ک کس
ــي  ــه نگهبان ــه ب ــي ک ــت. آن کس ــده نداش ــه فرمان ب
ــده باشــد. چــون مــا داشــتيم  رفــت هــم نبايــد فرمان
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ــک  ــم و ي ــي کردي ــاده م ــود را آم ــه خ ــراي صبحان ب
فرمانــده نبايــد گرســنه بمانــد. از بيــن آنهــا يکــي بــا 
مــن صحبــت کــرد و وضــع شــهر و جامعــه را پرســيد، 
ــرا در  ــخ دادم، زي ــم مختصــرا پاس ــن برعکــس عادت م
ــون  ــود. چ ــده ب ــا او فرمان ــودم. آي ــده ب ــاي فرمان ردپ
ديگــران ســاکت بودنــد. داشــتم بــاورم مــي شــد کــه 
ــک  ــود نزدي ــر ب ــه جوانت ــي ک ــت، يک ــده اس او فرمان
شــد و بــه او گفــت ليوانــت ات را کجــا گــم کــرده اي، 
ــه ذوب شــد و  ــدم اينگون ــه. امي ــادت رفت ــاره از ي دوب
فهميــدم کــه او فرمانــده نيســت. زيــرا لحــن صحبــت 
بــا فرمانــده اينگونــه نيســت. وقتــي همــه داشــتند بــا 
ــردم  ــن هــم وانمــود ک ــد م ــي خنديدن صــداي آرام م
ــردم.  ــزم را بيشــتر ک ــر مغ ــدم، فشــار ب ــي خن ــه م ک
آيــا هميــن جــوان فرمانــده اســت؟ ولــي ســن اش کــم 
اســت و او هــم داشــت ليــوان هــا را مــي شســت. ايــن 
هــم نشــان مــي دهــد کــه ايــن تخميــن مــن صحــت 
ــه  ــه ســنش اش نســبت ب ــر ک ــي ديگ ــر يک ــدارد. ب ن

ديگــران بيشــتر بــود، تمرکــز کــردم. اين‌هــا هــم کــه 
همــه از يــک نــوع لبــاس مــي پوشــند و هيــچ نشــاني 
اي از رتبــه ندارنــد. در ســربازي هــر فرمانــده اي رتبــه 
اي بــر شــانه داشــت کــه مــي تــوان فهميد چــه مقامي 
ــردرآورد.  ــوان س ــي ت ــه نم ــا ک ــاس اينه دارد. از لب
ــم را  ــت دقت ــري داش ــکل بزرگت ــه هي ــر ک ــي ديگ يک
ــاکت  ــران س ــه ديگ ــبت ب ــرد، نس ــب ک ــود جل ــه خ ب
ــود.  ــم مشــغول دوخــت و دوز ب ــي او ه ــود. ول ــر ب ت
ــي از  ــه يک ــا اينک ــي دوخــت. ت داشــت کلاه اش را م
جوانــان بــه او نزديکــي کــرد و کلاه را از او گرفــت و 
گفــت »دوخــت تــو کــه خــوب نيســت، بــه مــن بــده، 
مــي دوزم.« او نيــز خنديــد و کلاه را بــه او داد. بــه 
نظــر مــن يــک فرمانــده نبايــد اينگونــه فروتــن باشــد و 
ســخنان ســربازاش را تحمــل کنــد. او را نيــز از ليســت 
فرمانــده خــارج کــردم. بــه يکــي ديگــر توجــه کــردم 
ــم  ــود گفت ــا خ ــد. ب ــي نگري ــن م ــه م ــز ب ــه او ني ک
کــه حتمــا ايــن فرمانــده اســت. داشــتم مطمئــن مــي 
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شــدم کــه دفتــرش را از جيــب خــارج کــرد و گفــت 
ــتم  ــروز نوش ــه دي ــعري را ک ــد، ش ــاي بجوش ــا چ »ت
برايتــان بخوانــم و نظرتــان را بگوييــد« ايــن نيــز 
ــک  ــه ي ــرا ک ــت. چ ــده نيس ــه او فرمان ــان داد ک نش
ــي  ــا نظرخواه ــد! ثاني ــي خوان ــعر نم ــه ش ــده ک فرمان
نمــي کنــد. بيدرنــگ شــروع بــه خوانــدن شــعر کــرد. 
ــه انســاني بســيار  ــود ک ــوم ب ــود. معل ــا محشــر ب واقع
ــداي  ــز ص ــر ني ــي ديگ ــت. يک ــي و حســاس اس عاطف
ــم بشــنويم و  ــه بتواني ــرد ک ــد ک ــوري بلن ــو را ط رادي
ــي  ــن يک ــن اي ــر م ــه نظ ــد. ب ــوش آم ــه ج ــري ب کت
حتمــا فرمانــده بــود. او قــد بلنــدي داشــت و از نظــر 
ســني هــم بــراي فرماندهــي مناســب بــود. عــاوه بــر 
آن داشــت راديــو گــوش مــي داد. ايــن هــم گــواه بــر 
ايــن اســت کــه بــه مســائل روزمــره و سياســي توجــه 
ــد، کاغــذي  ــي کــه شــعر مــي خوان دارد. همــان جوان
ــده  ــه او داد و گفــت کــه نگهبــان اســت. اگــر فرمان ب
ــي  ــت نگهبان ــي دانســت وق ــد م ــل باي ــه حداق ــود ک ب
ــم درســت از آب  او رســيده. اينبــار هــم تخميــن هاي
ــده  ــن 10 نفــر کــدام يــک فرمان در نيامــد. از بيــن اي
ــت  ــان دق ــه ش ــه قياف ــه ب ــم ک ــم گرفت ــت؟ تصمي اس
ــه  ــد. هم ــرم نيام ــزي گي ــي چي ــم ول ــتري کن بيش
ــدي و  ــا ج ــد، کام ــاکت بودن ــه س ــي ک ــان وقت ش
ــوردي  ــه م ــن ک ــي همي ــي اخمــو مــي شــدند، ول حت
ــر  ــده ب ــه ي خن ــه غنچ ــک دفع ــد، ي ــي آم ــش م پي
ــا  ــان کام ــره ش ــت. چه ــي بس ــش م ــان نق صورتش
ــه  ــي شــدند ک ــي م ــي شــد. شــبيه کودکان ــوض م ع
از ديــدن آبنبــات خوشــحال مــي شــوند. آيــا فرمانــده 
حاضــر نيســت؟ آره چــرا حــدس نــزده بــودم، فرمانــده 
ــح زود  ــن صب ــه لازم نيســت اي ــده ک ــده. فرمان خوابي
ــدم  ــراف را پايي ــه اط ــر چ ــود. ه ــدار ش ــواب بي از خ
ــن  ــن تخمي ــدم. اي ــده ندي ــه خوابي ــري از کســي ک اث
هــم شکســت خــورد. بــه اســلحه شــان چشــم دوختم. 

ــم  ــم گرفت ــود. بعــد تصمي همــه شــان کلاشــينکوف ب
کــه لبــاس هايشــان را بيشــتر تحقيــق کنــم. متاســفانه 
ــه نتيجــه اي نرســيدم. چــون لبــاس شــان قديمــي  ب
بــود. آخريــن چيــزي کــه مــي توانســتم امتحــان کنــم 
بــه کفــش هايشــان نيــز نظــري بيانــدازم چــون يــک 
فرمانــده بايــد کفــش هايــش تــازه تــر باشــد. کفشــي 
کــه پــاره نشــده و يــا دوختــه نشــده باشــد هــم گيــرم 
ــاده  ــه آم ــن هــم منصــرف شــدم. صبحان نيامــد. از اي
بــود. بــه خــوردن پنيــر و نانــي کــه کنــار آتــش گــرم 
شــده و چــاي شــيرين پرداختيــم. همــه ســاکت بودند. 
ــاره جنــب و جــوش شــروع  ــذا، دوب ــس از صــرف غ پ
شــد و وســايلي را کــه از کيــف درآورده بودنــد دوبــاره 
در کيــف شــان جــاي دادنــد. همــه بــه جــز نگهبــان 
ــودم  ــد. مــن هــم مجبــور ب کنــار آتــش نشســته بودن
کــه ســئوال اصلــي ام را بپرســم. »کــدام يــک از شــما 
فرمانــده اســت؟« بــدون اســتثنا همــه بــه مــن نــگاه 
ــه  ــا ک ــي از آنه ــت. يک ــزي نگف ــي چي ــد. کس کردن
ــري  ــه ديگ ــدم اســم اش ماســيرو اســت ب ــدا فهمي بع
خطــاب کــرد »هــوال جميــل، مــا بــا ايــن رفيــق کمي 
ــيرو  ــه ماس ــدم ک ــت فهمي ــم.« و آنوق ــت کني صحب
ــز همــکار او مــي باشــد.  ــل ني ــده اســت و جمي فرمان
ــا چنــد ســاعتي ادامــه داشــت، فکــر  ــان ت صحبــت م
کــردم برنامــه هايــي کــه ارائــه مــي دهــم بــا اســتقبال 
گــرم آنهــا روبــرو خواهــد شــد. ولــي در حيــن صحبــت 
ــتم  ــئله نگريس ــه مس ــه ب ــه اي ک ــه دريچ ــدم ک دي
ــر اســت.  ــه اصطلاحــي ديگــر ســطحي ت ــر و ب متفاوت
آنهــا بــا ابــراز نظرشــان بــه مــن نشــان دادند کــه گريلا 
خيلــي بيشــتر از مــن کــه در عرصــه و ميــدان هســتم، 
مســائل را درک کــرده، بــه تحليــل آن مــي پردازنــد و 
پيشــنهاد مــي دهنــد. و مــن تــازه فهميــدم آن کســي 
را کــه بــه اســتقبال مــن آمــد و کاپشــن اش را بــه من 
داد، مشــغول بــه تهيــه ي چــاي بــود، ماســيرو يعنــي 
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فرمانــده بــود. او همســن ديگــر رفقايــش بــود. لبــاس 
هايــش کهنــه، پينــه بســته بــود. بــا رفقايــش شــوخي 
مــي کــرد، مــي خنديــد. در صحبتمــان فهميــدم کــه 
واقعــا فرمانــده اســت، لحــن خوبــي داشــت. نظراتــش 
عميــق بــود و آگاهانــه ســخن مــي گفــت. انــگار کــه 
ــده.  ــک فرمان ــه ي ــودم ن ــرف ب ــمند ط ــک دانش ــا ي ب
ــل رفيــق  ــان صحبــت جعبــه ي قنــادي را مقاب در پاي
ــرد و  ــا نک ــدان اعتن ــي او چن ــتم. ول ــيرو گذاش ماس
هــوال جميــل جعبــه را برداشــت بــه نــزد جمــع رفقــا 
برگشــتيم، جعبــه ي قنــادي را بــه يکــي از رفقــا داد 
ــه نوبــه ي خــود يــک قنــادي برداشــت  و هــر يــک ب
ــل و  ــيرو، جمي ــد. ماس ــوردن کردن ــه خ ــروع ب و ش
ــه  ــم، ن مــن هــم قنــادي هــاي آخــر جعبــه را خوردي
ــا  ــر از رفق ــي ديگ ــا. يک ــتر از رفق ــه بيش ــر و ن کمت
ــت را  ــر صحب ــا س ــدن م ــل از آم ــان قب ــام بوت ــه ن ب
ــوم اجتماعــي مــي گفــت. پــس از  ــاز کــرده و از عل ب
ــد  ــه داد. چن ــت اش را ادام ــيريني صحب ــوردن ش خ

تــن از رفقــاي ديگــر هــم صحبــت شــدند و نظرشــان 
ــاره فميــدم کــه ايــن گريلاهــا همــه  را گفتنــد. و دوب
فرمانــده هســتند و نــه فقــط فرمانــده، بلکــه دانشــمند، 
عالــم و البتــه ســرباز. و اوليــن بــار بــود کــه مــن در 
ــري  ــه نظ ــدون اينک ــاکت و ب ــه س ــن هم ــي اي جمع
بدهــم، نشســتم و بــه حــرف هايشــان گــوش ســپردم. 
چــون همــه ي نظراتشــان برايــم ناآشــنا بودنــد. 
ــرق  ــتم، غ ــت و برمي‌گش ــان ياف ــان پاي ــه کارم وقتيک
ــردم و  ــم ک ــه راه ام را گ ــوري ک ــودم. ط ــه ب انديش
مجبــور شــدم تــا مدتــي بيشــتر راهپيمايــي کنــم. ايــن 
ــدام  ــد، ک ــده ان ــا کــي هســتند؟ از کجــا آم انســان ه
انديشــه اســت کــه آنهــا را اينگونــه شــکل داده؟ فکــر 
مــي کــردم کــه مــي شناسمشــان، و حتــي چــون چنــد 
کتــاب ســواد دارم، آگاهتــر از آنهــا هســتم. بــا اينکــه 
در مــورد سوسياليســم، تاريــخ شــوروي، انقــاب هــاي 
ــودم،  جهــان کتــاب هــاي بيشــماري مطالعــه کــرده ب
ــم  ــه سوسياليس ــد ب ــه ح ــا چ ــه ت ــدم ک ــوح دي بوض
ســرزمين خــودم ناآشــنا هســتم. چــرا سوسياليســم را 
ــا ســازمان  ــا و ي ــان ســنديکاها، مارکسيســت ه در مي
هــاي صنفــي مــي گشــتم؟ چــرا وقتــي در پــي 
مســاوات طلبــي بــودم، اصــا گريــا و کوهســتان بــه 
ــک  ــه ي ي ــن تجرب ــه در اي ــا اينک ــيد. ب ــم نرس ذهن
ــاري  ــي اي ع ــه زندگ ــدم ک ــا، دي ــان گري روزه در مي
از ماديــات گرايــي، بــدون هيرارشــي خشــن، و تاحــد 
بالايــي سوسياليســتي، سرشــار از معنويــات، روحيــه و 
ــا  ــن گريلاه ــن اي ــده بي ــده ش ــه و برگزي ــه آگاهان البت
و در زندگــي روزمــره شــان قابــل شــهود اســت. 
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نەبەزانــەی  لەتێکۆشــانی  کــورت  قۆناخێکــی  دوای 
پــەژاک پــۆل پــۆل گەنجــان و ژنــان روویــان لەڕیزەکانی 
تێکۆشــانی پــەژاک کــرد و پــەژاک بــووە رۆچنــی هیوای 
ــی  ــورد و گەلان ــی ک ــی گەل ــت و ناخ ــەوە لەهەس ژیان
ئازادیخــواز. چــون بــە تێکۆشــانی ٦ ســاڵەی پــەژاک واتا 
تــا ســاڵی ٢٠١٠ی زاینــی کۆمەڵێــک ئاڵوگــۆڕی بنەڕەتــی 
ــی  ــی پەلکێش ــرد و گەل ــت ک ــۆی درووس ــە دوای خ ب
ــە  ــی ب ــەوەش تەنگ ــرد و ئ ــان ک ــی تێکۆش مەیدانەکان
ــەر  ــا لەه ــی. وات ــران هەڵچن ــەری ئێ ــی داگیرک رژێم
گۆڕەپانێکــی ناوخــۆی ئێــران و رۆژهەڵاتــی کوردســتان 
ــەوەش  ــاڵای تێکۆشــان و بەرخــۆدان دەشــەکایەوە و ب ئ
رەوتێکــی نوێــی ژیــان و خەباتــی بــەدوای خــۆی هێنایه 
ــی  ــازادی و دیمۆکراس ــی ئ ــم و نەیاران ــە رژێ ــاراوە ک ئ
خســتە نــاو دڵەڕاوکێــوە. بــەو رەوتــە، کولتــووری 
وڵاتپارێــزی و بەرخــۆدان جارێکــی دیکــە لەرۆژهەڵاتــی 
ــە  ــانێکی رادیکاڵان ــەرهەڵدەدات و تێکۆش ــتان س کوردس
بــە فەلســەفەیەکی نوێــوە لــەدژی رژێــم بەربــاو دەبێت. 
واتــا تێکۆشــانێک دەســتپێدەکات کــە ژنــان و گەنجــان 
پێشــەنگایەتی بــۆ دەکــەن و لەنــاو هەمــوو پێکهاتەکانــی 
ــی  ــە پێ ــت و ب ــددی دادەنێ ــەری ج ــگا کاریگ کۆمەڵ
ــی  ــان لەرەوت ــگا داهێن ــی کۆمەڵ ــت و داخوازیەکان ویس
ژیانــی مرۆڤــەکان درووســت دەکات و تایبــەت دەبێتــە 

ــان. ــان و ژن ــرادەی گەنج ــەوەی ئی ــدی بووژان مەڵبەن
ــی  ــی هەڤاڵان ــێ وچان ــانی ب ــۆدان و تێکۆش ــە بەرخ ب
زیندانــی ئەویــن تێکۆشــانی دیمۆکراتیکــی پــەژاک پــێ 
ــەژاک  ــانی پ ــا تێکۆش ــە. وات ــی دیک ــە قۆناخێک دەنێت
دەگاتــە لووتکــە و تەنانــەت بەندیخانەکانــی رژێــم 
کــە شــوێنی تواندنــەوە، ســەرکوت و تەســلیمیەتن، 
دەکرێنــە مەڵبەنــدی بــە ئیرادەبــوون، بەرخــۆدان و 
ــی  ــۆژی و پارادیگمای ــا تێکۆشــانی ئایدۆل تێکۆشــان. وات
و  نوێــوە  قۆناخێکــی  دەنێتــە  پــێ  رژێــم  لــەدژی 
بــەوەش  ســەرهەڵدەدات.  بەرخــۆدان  هەڵمەتێکــی 

رژێــم رەوایەتــی خــۆی لەدەســت دەدات. هەڵبــەت 
رژێــم بــە گرتنەبــەری گەلێــک رێ و رێبــازی چەپــەڵ 
ناتوانێــت ئیــرادەی پۆڵاینــی هەڤاڵانــی زیندانــی ئەویــن 
ــزر  ــری ه ــە هەڵگ ــەو هەڤاڵان ــون ئ ــکێنێت. چ تێکبش
و رامــان و فەلســەفەی بەرخۆدانــی ١٤ی تەمــووزی 
زیندانــی ئامــەد بــوون کــە کــوردی ئــازاد دەئافرێنێــت 
و ئــەوەش وەک ناســنامەی نــوێ لــه رۆژهەڵاتــی ناویــن 
بەربــاو دەبێــت. بۆیــە بــە بەرخۆدانــی هەڤــاڵان؛ 
ــی  ــەر، عەل ــەرزاد کەمانگ ــی، ف ــەم هول ــیرین عەل »ش
ــەر  ــتان س ــی« لەکوردس ــاد وەکیل ــان و فەره حەیدەری
ــە  ــە دەبێت ــت ک ــە پێدەدرێ ــنامەیەک گەش ــوێ ناس لەن

ــان. ــن و جیه ــی ناوی ــی رۆژهەڵات ــنامەی نوێ ناس
و  گرتــن  بــە  ئێــران  داگیرکــەری  رژێمــی  چــون 
ــی  ــەر هەڤاڵان ــە س ــێدارەدان ب ــزای لەس ــەپاندنی س س
ــەردەم  ــت لەب ــت بەربەس ــدا دەیەوێ ــەی ئەوین بەندیخان
ــکات و  ــت ب ــەژاک درووس ــی پ ــەندنی خەبات تەشەنەس
ــتان  ــی کوردس ــەر قوژبنێک ــە لەه ــخەڵەی ک ــەو مەش ئ
ــە  ــی ب ــەت کۆتای ــت و تایب ــێتەوە، دایبمرکێنێ دەگەش
کولتــووری خۆڕاگــری و تێکۆشــان لەنــاو بەندیخانەکانــدا 
بهێنێــت. چونكــه رژێــم وای بــۆ دەچــوو کــە بــە پەیــڕەو 
کردنــی ئــەو سیاســەتەی کــە بــە ســاڵانە لەکوردســتان 
ژیانــەوە  رۆچنــی  کــە  مەحاڵــە  دەکات،  پەیــڕەوی 
ســەرهەڵبدات و ئیرادەیەکــی بەرخــۆدان لــەدژی رژێــم 
ســەرهەڵبداتەوە. بــەڵام ئاســتی تێکۆشــانی پــەژاک 
ــت کــە لەهــەر گۆڕەپانێکــی  ــەو کەشــوهەوایە دەگۆڕێ ئ
تێکۆشــان لــە زهنــی تاکەکانــدا ئەســتێرەی هیــوا 
ــم،  ــی رژێ ــەی پیلانەکان ــە پێچەوان ــێنێتەوە و ب دەگەش
و  خۆڕاگــری  ناوەنــدی  وەردەچەرخێتــە  بەندیخانــە 
تێکۆشــان لــەدژی عەقڵیەتــی بەســتەڵەک کــراوی 
ــەفە  ــک فەلس ــەر هەڤاڵێ ــێدارەدانی ه ــە لەس ــم و ب رژێ
و رەوتێکــی ژیانــەوە گەشــاوە دەبێــت و هــەر هەڤاڵێــک 
ــان. ــە تێکۆش ــێ دان ب ــزی پەرەپ ــوو و هێ ــە بیان دەبێت
بــۆ ئــەوەی رژێــم بتوانێت رێ لــە پێشــڕەویەکانی پەژاک 

ئامەد شاهۆ
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بگرێــت و تــرس و تۆقانــدن لــەدژی پــەژاک درووســت 
بــکات، لەســێدارەدانی کادر و وڵاتپارێزانــی پــەژاک 
دەگەیەنێتــە لووتکــە. لەلایەکــەوە رژێــم دەیەوێــت بــەو 
ــە  ــت ک ــەژاک وەربگرێ ــۆی لەپ ــەی خ ــەتە تۆڵ سیاس
ــرس و  ــە ت ــاوکات ب ــکاند. ه ــی تێکش ــی رژێم هەژمون
ــان  ــی گەنج ــە خرۆش ــداری ب ــری لەبەش ــدن رێگ تۆقان
و ژنــان بــۆ نــاو ریزەکانــی تێکۆشــانی پــەژاک بگرێــت. 
بــەڵام رژێــم دەســت بــۆ هــەر پیلانێــک دەبــات، ئاســتی 
ــەکان ســەراوژێر  ــەژاک پیلان بەرخــۆدان و تێکۆشــانی پ
دەکات و لەقازانجــی بەرژەوەندیەکانــی گەلــی کــورد 
ــاو  ــه ن ــەوەش تــرس و وەحشــەت ل دەیشــەکێنێتەوە. ئ
کاربەدەســتانی رژێــم درووســت دەکات، چــون رژێــم بــە 
ــی  ــە رێ و رێبازەکان ــەوە دەکات ک ــت ب ــەواوی هەس ت
ــەژاک ســەرکەوتوو نابێــت،  ــەدژی پ ــی ل شــەڕی تایبەت
نوێــوە  فەلســەفەیەکی  بــە  نــوێ  جیلێکــی  چــون 
بەرەنــگاری دەســەڵات بووەتــەوە کــە گــورزی جەرگبڕی 
لەرژێــم داوە و ئــەو جیلــە تــا دەڕوات هەیمەنــە و 

ــرووک دەکات.  ــەڵات لاواز و چ ــی دەس هەژمون
واتــا جیلێــک کە خــەون و خەیاڵی کاربەدەســتانی 
لەکوردســتان  دەکات  ســەراوژێر  رژێــم 
ــە لۆژیکــی  ســەرهەڵدێنێت. چــون ل

نــاوی  بــە  دەســتەواژەیەک  ئێــران  دەســەڵاتدارانی 
بەرخــۆدان جێــگای نابێتــەوە و بــە لاواز کــردن و 
لەنــاو بردنــی پێشــەنگەکانی ئەنــدام و کادرانــی پــارت و 
ــاو کایــەی سیاســی ئێــران و رۆژهەڵاتــی  لایەنەکانــی ن
کوردســتان رژێــم گۆڤەندی ســەرکەوتنی دەگێــڕا. بەڵام 
بــە دامەزرانــدن و گەشــەدانی خەباتــی پــەژاک رژێمــی 
ــای هەڵهاتــن و  ــەڕووی پرســێک کــردەوە کــە توان رووب
چاوپۆشــی کردنــی لێــی نییــە. واتــا ســەردەمێک لەدژی 
گەلــی کــورد لەرۆژهەڵاتــی کوردســتان دەســتپێدەکات 
کــە گــرەو لەســەر مــان و نەمانــی دەکات. بــەڵام لەبــەر 
فەلســەفەی تێکۆشــان و خەباتــی ســەردەمیانەی پــەژاک 
دەســتەواژەیەک لەکۆمەڵــگا دەزرنگێتــەوە کــە بــە یــان 
»ســەرکەوتن یــان ســەرکەوتن« خەمڵێنــدراوە. ئەوەش 
ــژاردەی رژێمــی مەحکومــی شکســت کــردوە و هــەر  ب
گۆڕەپانێکــی ژیــان لەقازانجــی بەرژەوەنــدی گــەل ئــاوەڵا 

دەبێــت. 
رژێمــی داگیرکــەری ئێــران لەگەرماوگەرمــی برەودانــی 
ــی کادر و  ــن و رفاندن ــەپۆلی گرت ــەژاک ش ــی پ خەبات
ــتپێ دەکات. بــەو شــەپۆلە  وڵاتپارێزانــی کــورد دەس
دەیەوێــت دەنگــی ئــازادی گەلــی کــورد کــپ بــکات و 
ــە ئەشــکەنجە و تۆقانــدن هەژمونــی خــۆی بــە ســەر  ب
ــەی  ــە پێچەوان ــەڵام ب ــگا بســەپێنێت. ب ــەل و کۆمەڵ گ
ئــەو حەقیقەتــەی کــە هەرگیــز حیســابی لەســەر 
ــۆ  ــی رێبــەر ئاپ ــر ســایەی هــزر و رامان ــوو، لەژێ نەکردب
جیلێکــی نــوێ لەرۆژهەڵاتــی کوردســتان لەدایکبــوو کــە 
هەرگیــز لەبەرامبــەر داگیرکــەران ســەر دانانەوێنێــت و 
بــە فەلســەفەی »بەرخــۆدان ژیانــە«، دەرگای ژیانــەوە و 
هەســتانەوە بــۆ پەرەپێدانــی تێکۆشــانی خــۆی ئــاوەڵا 
دەکات. واتــا ئەشــکەنجەی جەســتەیی و روحی 
ــری  ــای خۆڕاگ ــە چی ــەرەس ب ــت ه ناتوانێ
لەنــاو  کــورد  رۆڵەکانــی 

ــت. ــەدا بهێنێ بەندیخان
جیلێــک  چــون 
سیاســی  لەکایــەی 
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ــەفەی  ــە فەلس ــەوە ب ــم دەبێت ــگاری رژێ ــران بەرەن ئێ
ــدان  ــەفەیەش لەزین ــەو فەلس ــدراوە. ئ ــی خەمڵێن ئاپۆی
و  تــرس  گەشــەکردنی،  بــە  و  دەکات  گەشــە 
دەشــکێنێت.  لەســێدارەدان  سیاســەتی  و  تۆقانــدن 
ــە  ــاراوە ک ــە ئ ــتان دێت ــەردەمێک لەکوردس ــون س چ
و  رەقیــب«  ئــەی  »ســروودی  خوێندنــەوەی  بــە 
و  کوردســتان«  »بــژی  درووشــمی  بەرزکردنــەوەی 
ــەرگ دەڕۆن.  ــری م ــەرەو پی ــۆ« ب ــەر ئاپ ــژی رێب »ب
لەتێکۆشــانی  وەرچەرخانێــک  فەلســەفەیەش  ئــەو 
ئازادیخــوازی گەلــی کــورد درووســت دەکات. واتــا 
ئیــدی  رژێــم  ســێدارەی  پەتــی  و  هاڕیــن  ئاشــی 
ناتوانێــت ئیــرادەی ســەرهەڵداوی گــەل تێکبشــکێنێت. 
چــون ئــەو ئیــرادە بــە فەلســەفەی ئاپۆیــی داگیرســاوە 
ــەکان گەشــاوە  ــازادی لەمرۆڤ ــە ئ ــوای گەیشــتن ب و هی
ــیرینەکان  ــەرزاد و ش ــە ف ــەفەیە ک ــەو فەلس دەکات. ئ

دەدەن.  پــێ  پــەرەی  لەبەندیخانــەدا 
واتــا لەزیندانــی ئەویــن ٤ ئەســتێرە لەنــاو بەندیخانــەی 
ــزر  ــە ه ــا ب ــم دەدرەوشــێنەوە. وات ــی رژێ ــک و لێڵ تاری
ــە تێکۆشــان و گەیشــتن  ــاوەڕی ب ــوا و ب و رامانیــان هی
بــە ئــازادی پتەوتــر و قایمتــر دەکــەن. ئیــرادەی ئــازادی 
ــان پەلکێشــی  ــەکان یەکدەخــەن و گەنجــان و ژن مرۆڤ
هێڵــی بهرخــۆدان و تێکۆشــان دەکەن. شــەهید شــیرین 
عەلــەم هولــی بە هــەر دەســتەواژەیەکی، فەلســەفەیەکی 
ــا  ــاو دەکات. وات ــرکاری بەرب ــەدژی داگی ــۆدان ل بەرخ
ــازادی«  ــان ئ ــمی »ژن ژی ــەوەی درووش ــە بەرزکردن ب
چەخماخــەی شۆڕشــێک لێدەخــات. ئــەو چەخماخــەش 
ــران  ــتان و ئێ ــی کوردس ــێکی لەرۆژهەڵات ــڕۆ شۆڕش ئەم
هەڵگیرســاند کــە بۆتــە جێــگای ســەرنج و هیــوای 
مرۆڤایەتــی. واتــا رژێــم بــە فەلســەفەی مــردن و 
ــان و تێکۆشــان  ــە هێڵێکــی ژی ــی ب تەســلیمیەت کۆتای
بــە  شــیرینەکان  بهرخۆدانــی  بــەڵام  دەهێنێــت. 
ــی  ــۆ گەلان ــەوە ب ــی ژیان ــی نوێ ــان هێڵێک ــی خۆی خوێن
ئازادیخــواز دەدرەوشــێننەوە. رژێــم بە ســەپاندنی ســزای 
ــرادەی  ــنامە و ئی ــوون، ناس ــی لەهەب ــێدارەدان نکوڵ لەس

و  بەرخــۆدان  بــەڵام  دەکات.  نەتەوەیــەک  و  گــەل 
تێکۆشــانی هەڤاڵانــی زیندانــی ئەویــن پێداگــری لەســەر 
حەقیقــەت و ناســنامەی ئــازاد و ئیــرادەی پۆڵاینــی 
ــێکی  ــڕۆ شۆڕش ــە ئەم ــەک دەکات ک ــەل و نەتەوەی گ
بەرپــا کــردووە و ئــەو شۆڕشــەش بــە درووشــمێک کــە 
لەزیندانــەوە گەشــە و نەشــە دەکات، لەدایــک دەبێــت و 

ــازادی ژن. ــی ئ ــەربەرزی شۆڕش ــاڵای س ــە ئ دەبێت
ــە  ــی، ب ــاد وەکیل ــەر و فەره ــەرزاد کەمانگ ــەهید ف ش
فەلســەفەی بەرخۆدانیــان ئەلــف و بێــی ئــازادی فێــری 
مامۆســتایەک  وەک  دەکــەن.  نیشــتمان  نەوەکانــی 
ــازادی دەکــەن. بــە جەســتەی  پێداگــری لەراســتی و ئ
ــە  ــا دەبن ــێننەوە. وات ــازادی دەگەش ــری ئ ــان ئاگ خۆی
ــاری  ــە بەه ــەفەیەک ک ــگێڕی فەلس ــتا و شۆڕش مامۆس
ــا ســەر  ــە ت ــتایانێک ک ــردووە. مامۆس ــا ک ــازادی بەرپ ئ
ــە  ــی هەی ــازادی و دیمۆکراس ــە ئ ــان ب ــقان باوەڕی ئێس
ــەوە.  ــم و زۆری و چەوســاندنەوە دەبن ــگاری زوڵ و بەرەن
ــەوە.  ــلیمیەت بخۆن ــەربەتی تەس ــە ش ــن ک ــادە ناب ئام
تێکۆشــان  و  بەرخــۆدان  فەلســەفەی  بــە  بەڵکــوو 
ئاڵایــەک دەگەشــێننەوە کــە دەبێتــە مایــەی ســەربەرزی 
هــەر  بۆیــە  ئازادیخــواز.  گەلانــی  و  کــورد  گەلــی 
دەســتەواژەیەکیان رووبارێــک لەژیانــەوە و هەســتانەوەیە. 
و  پــەروەری  نیشــتمان  مامۆســتای  دەبنــە  ئــەوان 
وڵاتپارێــزی. مامۆســتای خاوەندارێتــی لەنیشــتمان و 
هاندانــی منــداڵان، گەنجــان و ژنــان بــەرەو مەڵبەنــدی 
هەڵــۆ بەرزەفــڕەکان. واتــا بــە هــزر و فەلســەفەی رێبــەر 
ئاپــۆ حەڵقەیــەک لەئاگــری بەرخــۆدان هەڵدەکــەن 
کــە هێــز و توانــای جەلادانــی رژێــم نابێــت کــە 
ــەو حەڵقــە ئاگــرە لەچــوار  دایبمرکێنــن. بۆیــە تینــی ئ
ــە  ــەوە ک ــاو دەبێت ــتان و دەرەوەی وڵات ب لای کوردس
ســەنگەری به‌رخــۆدان و تێکۆشــان قایمتــر دەکــەن 
و بــەوەش ئاگــری شــۆڕش گەشــاوە دەکــەن کــە 
ئەمــڕۆ رووناکیەکــەی لەهــەر لایەکــی کوردســتان 

دەدرەوشــێتەوە.
شــەهید عەلــی حەیدەریــان یەکێکــی دیکــە لــە ٤ 
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ــە جــۆش و  ــە ب ــە ک ــەی ئەوین ــتێرەی بەندیخان ئەس
ــوون و  ــەر کوردب ــری لەس ــی پێداگ ــی لاوێت خرۆش
ئــازادی دەکات. هیــچ جــۆرە ئەشــکەنجەیەک ترس و 
راڕایــی ناخاتــە دڵیــەوە. بەڵکــوو هەر ئەشــکەنجەیەک 
ــا دەکات و  ــدا بەرپ ــرەت لەناخی ــەپۆلی رق و نه‌ف ش
پابەنــدی بــە خــاک و نیشــتمان و دۆزی نەتەوەکــەی 
ــۆ  ــەر ئاپ ــەی ڕێب ــەوەش لەقوتابخان ــت. ئ ــر دەبێ زیات
ــن  ــاو چ بژی ــن، لەپێن ــۆن بژی ــری چ ــووە. فێ ــر ب فێ
ــۆدان  ــی بەرخ ــن، رەوتێک ــتپێ بکەی ــوە دەس و لەکوێ
دەســتپێ دەکات. لەزیندانــدا وەک ئاپۆچییــەک ژیــان 
دەکات، لەپێنــاو گــەل و نیشــتمانەکەی ژیــان دەکات 
ــێدارەدان  ــەتی لەس ــەدژی سیاس ــەوە ل و لەبەندیخان
رووبــاری به‌رخــۆدان بەرپــا دەکات. بەرایــی ئــەو 
رۆژهەڵاتــی  شــەقامەکانی  ئەمــڕۆ  به‌رخۆدانــەش 
کوردســتان و ئێرانــی تەنیوە. ئــەو فەلســەفەیه دەبێتە 
رووناککــەرەوەی شۆڕشــێک. لــەو شۆڕشەشــدا رۆحــی 
ــۆ دەکــەن، بۆیــە  جوانــی عەلیــەکان پێشــەنگایەتی ب
ــەی  ــر هەیمەن ــۆڕش لەژێ ــەرکەوتنی ش ــی س گەرەنت

ــەو هــزر و فەلســەفەیەدا مســۆگەرە. ئ
واتــا ئــەو ٤ ئەســتێرەیە وەرچەرخانێــک لەفەلســەفەی 
به‌رخــۆدان و تێکۆشــانی گەلــی کــورد درووســت 
میراتــی  تێکۆشــانیان  رێچکــەی  بــە  و  دەکــەن 
بهرخۆدانــی ٩ی گوڵانیــان بــۆ هۆگرانــی ئــازادی 
بــە جێهێشــت. ئــەو رۆژە ئیــدی دەبێتــە رۆژی 
ــج  ــە رەن ــورد ب ــی ک ــون گەل ــورد. چ ــتای ک مامۆس
ــۆی  ــۆی رۆژی خ ــی خ ــەت خوێن ــەلا و تەنان و تەق
ــوون  ــەو رۆژە رۆژی فێرب ــون ئ ــت دەکات. چ درووس
شۆڕشــە.  و  ژیــان  لەمامۆســتای  وانەوەرگرتــن  و 
خولیــای  کــە  ئەســتێرەیە   ٤ لــە  وانەوەرگرتــن 
ئــازادی و دادپــەروەری بــوون. تایبــەت ئــەو رۆژە بــۆ 
ــە  ــتبوون ب ــەوە و پەیوەس ــوێ بوون ــان رۆژی ن گەنج

ــوون  ــت ب ــە. رۆژی پەیوەس ــان و خەبات ــی تێکۆش رەوت
ــانەوەی  ــە. رۆژی گەش ــۆدان ژیان ــەفەی بەرخ ــە فەلس ب
تێکشــکاندنی  رۆژی  به‌رخۆدانــە.  ئاگــری  حەڵقــەی 
سیاســەتی لەســێدارەدانە. ئــەوەش بــە گەشــانەوەی 

شــۆڕش و ســەرکەوتنی مســۆگەر دەبێــت. 
هەڤاڵانــی  شــەهادەتی  ســاڵڕۆژی  ئــەوەی  لەبــەر 
ئــەرک و  لەمانگــی شــەهیدان دایــە،  ٩ی گــوڵان، 
ــی  ــتۆی هۆگران ــە ئەس ــددی دەکەوێت ــیاری ج بەرپرس
ــی  ــاوە خاوەندارێت ــز و توان ــوو هێ ــە هەم ــە ب ــازادی ک ئ
لەڕێچکــەی تێکۆشــانیان بکــەن و شــکۆدار یادیــان بــەرز 
رابگــرن. چــون مانگێــک بــە ســەر دەبەیــن بــە مانگــی 
ــەم مانگــەدا گەلێــک  ــا ل ــەم دراوە. وات شــەهیدان لەقەڵ
ــی قارەمــان لەپێنــاو خــاک و نیشــتمان شــەهید  هەڤاڵ
ــاوکات مانگــی به‌رخــۆدان  ــەم مانگــە ه ــە ئ ــوون. بۆی ب
و تێکۆشــانە. لەبــەر ئــەوەی گەلــی کــورد خــاوەن 
میــرات و پاشــخانێکی گــەورەی بهرخــۆدان و تێکۆشــانە 
کــە ئــەوەش پشــتی بــە هێــز و ئیــرادەی گەوهــەری و 
رێچکــەی شــەهیدان بەســتووە، ئیــدی نەیارانــی کــورد 
ناتوانــن نکوڵــی لەهەبــوون، ناســنامە و ئیرادەیــەک 
و ژن  نەبەزیــوی گەنــج  بەڵکــوو هێزێکــی  بکــەن. 
ــوە  ــم هەڵچنی ــە ڕژێ ــان ب ــە تەنگی ــەقامەکاندان ک لەش
ــەهیدانی  ــی ش ــەون و خەیاڵ ــتەبەرکردنی خ ــا دەس و ت

ــان دەدەن.    ــە تێکۆش ــەرە ب ــتمان پ نیش
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مانگــی  چه‌ندیــن  ئــازادی«  ژیــان  »ژن  شۆڕشــی 
له‌پشــت خــۆی هێشــت، ئــه‌و شۆڕشــه‌ی كــه هــه‌ر لــه 
ــه  ــگا ب ــی كۆمه‌ڵ ــن و  تویژه‌كان ــوو چی ــه‌‌رهتاوه هه‌م س
ــوون.  ــه‌وه به‌شــداری ب ــه‌م وێن جــۆش و خرۆشــێكی ك
ــتان  ــه كوردس ــتریش ل ــی‌ن پێش ــه‌رنج بده ــه‌ر س ئه‌گ
ناوه‌نــاوه  ســه‌رهه‌ڵدان  و  ناڕه‌زایه‌تــی  ئێــران  و 
ــاراوه، بــه‌ڵام لــه‌م ئاســته‌دا نه‌بــوون و ته‌نیــا  ده‌هاتنــه ئ
یــه‌ك یــا چــه‌ن به‌شــێكی كۆمهــڵ‌گا به‌شــداریان 
تیــا ده‌كــرد. بــه‌ڵام ئــه‌م جــاره بــه هــۆی ئــه‌وه‌ی كــه 
ــوو  ــوو و هه‌م ــازادی« ب ــو »ئ ــی راپه‌ڕی خواســتی گه‌لان

كــه‌س خــۆی تێــدا ده‌بینــی و خوازیــاری بــوون، 
ژنــان  پێشــه‌نگایه‌تی  شــاهیدی  هه‌روه‌هــا  و 

ژیــان  »ژن  دروشــمی  بــه  گه‌نجــان  و 
ئــازادی« بوویــن، دروشــمێك كــه  خاوه‌ن 
مرۆییــه،  و  فه‌لســه‌فی  ناوه‌ڕۆكێكــی 
ڕاپه‌ڕیــن گه‌یشــته ئــه‌و ئاســته‌ی كــه 

سه‌رســووڕمان  تووشــی  دهســه‌ڵات 
مــاوه‌ی  لــه  بــوو.  بێچاره‌یــی  و 

ــی  ــه‌ڵاتی نەگریس ده‌س
ێمــی  ژ ر
ی  كــه‌ر گیر ا د
ــه‌لان  ــران، گ ئێ
ــن و توێژه  و چی

نــی  ه‌كا ز ا و جیا
‌ڵــگا  مه كۆ

ــازی  ــێواز و رێب به‌ش

ــان  ــازادی و دیمۆكراســی خوازی ــاوازی تێكۆشــانی ئ جی
بــه‌رده‌وام كــردووه و زۆر تێچــوو و ره‌نجیان بۆ داوه؛ به‌ڵام 
ــه ئه‌نجــام و  ــه نه‌گه‌یشــتووه ب ــات و خۆڕاگری ــه‌م خه‌ب ئ
ئامانجــی چاوه‌ڕوانكــراو. كۆمــاری ســێداره و ســه‌ركوت 
هه‌رجــاره بــه كه‌ڵــك وهرگرتــن لــه هه‌مــوو رێ و 
رێبازێكــی نامرۆڤانــه و هه‌روهــه‌ا كهــڵ‌ك وه‌رگرتــن لــه 
ــی  ــوازی گه‌لان ــه‌وه‌ی ئازادیخ ــی بزووتن ــه لاوازه‌كان خاڵ
ــگا  ــا ئاســتێكی به‌رچــاو كۆمهڵ ــی هه‌ت ــران، توانیویه‌ت ئێ
ســه‌ركوت و ده‌نگــی ئازادیخــوازی كــپ بكاتــه‌وه. بــه‌ڵام 
ــوو  ــڕای هه‌م ــه وێ ــن ك ــه‌وه بووی ــاهیدی ئ ــاره ش ئه‌مج

و  سیاســه‌ت 
ســیناریۆ 

نامرۆڤانه‌كانــی 
رژێــم، گــه‌لان خۆبه‌ده‌ســته‌وه 

باهۆز لەشکەر
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و  داخــواز  ســه‌ر  لــه  ده‌بــن  ســوورتر  و  نــاده‌ن 
و  لایــه‌ن  زۆر  لــه  بێگومــان  تێكۆشــانه‌كه‌یان. 
ره‌هه‌نــده‌وه هه‌ڵســه‌نگاندن و شــرۆڤه له‌ســه‌ر ئــه‌م 
ــتنی جیــاوازی  شۆڕشــه كــراوه و تێبینــی و تێگه‌یش
له‌ســه‌ره. ئێســتاكه پــاش چه‌ندیــن مانــگ جــار و 
ــار بــاس لــه‌وه ده‌كرێــت كــه گوایــا رژێــم توانیوێتــی  ب
ــه‌ركه‌وتوو  ــه‌ركوت س ــه‌تی س ــه سیاس ــاره‌ش ل ــه‌م ج ئ
ــێكی زۆری  ــه‌ت به‌ش ــركاوه. هه‌ڵب ــۆڕش دام ــت و ش بێ
ــودی  ــتانی خ ــه‌ن كاربه‌ده‌س ــه لای ــه‌یه ل ــه‌م بانگه‌ش ئ

ده‌ســتوپێوه‌نده‌كانیه‌وه  و  رژێــم 
به‌داخــه‌وه  و  ده‌كرێــت 

و  لایــه‌ن  هەندێــك 
نائــاگاش  كه‌ســایه‌تی 
شــوێنی  ده‌كه‌ونــه 
هه‌ڵســه‌نگاندن  ئــه‌م 
باشــتر  یــان  و 
هه‌وڵــه  ئــه‌م  بڵێیــن 
 . ه یه‌و ر شــه‌كا ا چه‌و
ئه‌مــه  بێگومــان 

ــی  ــتن و راڤه‌یه‌ك تێگه‌یش
سه‌رانســه‌ره.  و  هه‌ڵــه  زۆر 

‌شــی  ‌كه ه و چا ‌ر سه
ــۆكاری  ــه‌ن ه ــۆ چ ــه‌وه ب ده‌گه‌ڕێت

ــت و  ــتنێكی راس ــی تێگه‌یش ــه‌م نه‌بوون ــی، یه‌ك بنه‌ڕه‌ت
دروســت لــه دیــارده‌ی شــۆڕش و گۆڕانــكاری بنه‌ڕهتــی 
لــه كۆمه‌ڵگایــه، واتــا شــۆڕش دیــارده یــان رووداوێكــی 
درێژماوه‌یــه و پرۆســه‌یه‌كه كــه پــڕه لــه هــه‌وراز و 
نشــێو، به‌تایبــه‌ت شۆڕشــێكی وه‌ك ئــه‌وه‌ی كه ئێســتاكه 
لــه كوردســتان و ئێــران لــه ئارادایــه و بگــره تاده‌چــێ 
ــه  ــی دیك ــه‌وه. خاڵ ــاو ده‌بێت ــان ب ــوو جیه ــه هه‌م ل
ــا  ــم و هه‌روه‌ه ــی رژێ ــه‌ڕی تایبه‌ت ــۆ ش ــه‌وه ب ده‌گه‌ڕێت
ئــه‌و لایــه‌ن و هێزانــه‌ی كــه هه‌ڵگــری زهنییه‌تــی 
ــه  ــه‌وه‌ی ك ــۆی ئ ــه ه ــه‌ڵاتخوازن. ب ــالار و ده‌س پیاوس

شۆڕشــی ژن، ژیــان، ئــازادی هه‌مــوو روانگــه و بۆچــوون 
ــه  ــا ب ــه‌ڵاتخواز، ج ــالار و ده‌س ــتنێكی پیاوس و تێگه‌یش
هــه‌ر ره‌نــگ و ده‌نگێكــه‌وه ده‌خاتــه ژێــر پرســیار و ره‌دی 
ــاڵ رژێمــی  ــه پ ــه زۆر ئاســاییه كــه ل ــه‌وه. كه‌وات ده‌كات
كه‌ســایه‌تی  و  لایــه‌ن  هێــز،  ئێــران،  داگیركــه‌ری 
جیــاواز كــه خــاوه‌ن بیــر و هــزری پیاوســالارانه و 
به‌لارێدابردنــی  هه‌وڵــی  بكه‌ونــه  ده‌ســه‌ڵاتخوازن، 
و  به‌رژه‌ونــدی  چــوون  دامركاندنــی،  و  شــۆڕش 
هه‌بوونیــان كه‌وتۆتــه مه‌ترســی. خاڵــی دیكــه كــه 
نه‌بوونــی  گرنگــه،  زۆر 
‌یشــتنێكی  تێگه
راســت و دروســت 
ــه‌ری و  ــه كاریگ ل

نی  ته‌كا دهســتكه‌و
شۆڕشــه‌یه،  ئــه‌م 
دیكــه  واتایه‌كــی  بــه 
ــه  ــرۆڤ به‌باشــی ل ــه‌ر م ئه‌گ
ــه‌م شۆڕشــه  ــه‌ی كــه ئ ــه‌و كاریگه‌رییان ده‌ســتكه‌وت و ئ
دروســتی كــردووه تێبــگات، ئــه‌وا بــه دڵنیاییــه‌وه 
بانگه‌شــه‌ی  كاریگــه‌ری  ژێــر  ناكه‌وێتــه  هیــچ كات 
ــم  ــراوه و رژێ ــه‌ركوت ك ــۆڕش س ــا ش ــه گوای ــا ك وه‌ه
ــته  ــتێك پێویس ــوو ش ــش هه‌م ــووه. پێ ــه‌ركه‌وتوو ب س
پــاش  یه‌كــه‌م  بــۆ جــاری  نه‌كه‌یــن  له‌بیــر  ئــه‌وه 
شۆڕشــی 1357 گه‌لانــی ئێــران و هه‌مــوو چیــن و 
و  هه‌ســت  له‌بــواری  هــه‌م  كۆمه‌ڵــگا  توێژه‌كانــی 
زهنییه‌تــه‌وه و هــه‌م له‌بــواری كردارییــه‌وه ده‌گــه‌ن 
ــووڵ.  ــز و ق ــا به‌هێ ــی وه‌ه ــی و هاوكارییه‌ك ــه یه‌كێت ب



30

زه‌مینه‌كانــی  پێــش  بنه‌ڕه‌تــی،  هه‌نــگاوی  ئێســتا 
ــی  ــه‌یی و پێكهاته‌ی ــی ریش ــارای گۆڕانگارییه‌ك ــه ئ هاتن
دروســت بــووه، گــه‌لان ده‌زانــن چیــان ده‌وێــت و 
ــتنی  ــێوازی به‌ده‌ستخس ــاز و ش ــر رێب ــه‌وه‌ش گرینگت ل
ــوای  ــازادی، هی ــان، ئ ــی ژن، ژی ــا شۆڕش ــن. وات ده‌زان
ــرده‌وه  ــدوو ك ــازادی زین ــه ئ ــتن ب ــۆ گه‌یش ــی ب گه‌لان
ــز و  ــه هێ ــی دیك ــان جارێك ــاوی خۆی ــه‌لان به‌چ و گ

ــی.  ــان بین ــای خۆی توان
ــر  ــرد، هه ــان پێك ــك پێشــتریش ئاماژهم ــان وه بێگوم
شــۆڕش و بزووتنهوهیهــك تووشــی زۆر ئاســتهنگی 
ــه  ــێوی زۆر دێت ــوراز و نش ــوه و هه ــپ دهبێته و كۆس
ســهر رێــگای، بهــام خاڵــی گرنــگ، بــێ هیــوا نهبــوون 
ــوای  ــا هی ــرۆڤ هه‌ت ــه م ــه. وات ــی خهبات و بهردهوام
ههــب‌ێ درێــژه بــه هــه‌وڵ و تێكۆشــان ئه‌دا، بــێ هیوایی 
ــه  ــه‌و خاڵ ــه ئ ــردن. ئه‌م ــتان و م ــای راوه‌س ــه وات دێت
بنه‌ڕه‌تــی و ژیانیــه‌ كــه رژێمــی داگیركــه‌ری ئێــران بــه 
له‌هه‌وڵــی لاوازكــردن و  شــێوه‌یه‌كی سیســته‌ماتیك 
ــن  ــه‌ك له‌گه‌وره‌تری ــن ی ــڕوای م ــه ب ــە. ب له‌ناوبردنیدای
زیندووكردنــه‌وه‌ی  شۆڕشــه،  ئــه‌م  ده‌ســتكه‌وته‌كانی 
ــه‌ش  ــی گ ــه داهاتوویه‌ك ــران ب ــگای ئێ ــوای كۆمه‌ڵ هی
و خۆشــه. به‌ســاڵان بــوو كــه رژێــم بــه هه‌مــوو 
رێبازێــك، لــه ســێداره و ســه‌ركوت و سانســۆره‌وه بگــره 
هه‌تــا گرتــن و كوشــتن و ئه‌شــكەنجه، توانیبــووی 
بــكات.  چاوترســێن  كۆمه‌ڵــگا  ئاســتێك  هه‌تــا 
له‌پــاڵ ئه‌مــه‌ش بــه رێــی سیســته‌می پــه‌روه‌رده و 
ــڕۆڵ  ــن كۆنت ــه به‌گشــتی له‌ب ــدن ك ــی ڕاگه‌یان ده‌زگاكان
ــكی  ــن و مێش ــه‌رده‌وام زهی ــدان، ب ــه‌ڵاتی خۆی و ده‌س
ــی ده‌كــرد. ئه‌گــه‌ر  ــی ئایدیۆلۆژی شــارۆمه‌ندانی بۆردومان
ــه  ــردوودا بخشــێنین ب ــه‌ی راب ــه‌ن ده‌ی ــه چ ــك ب چاوێ
ــم  ــووكه‌وتانه‌ی رژێ ــه‌م هه‌ڵس ــه ئ ــن ك ــی ده‌بینی روون
ــزی  ــی و یه‌كری ــه یه‌كێت ــه‌وه‌ی ك ــۆكاری ئ ــه ه ــوو ب بب
ــی ئێــران ورده ورده لاواز بێــت، ئه‌گــه‌ر به‌شــێك  گه‌لان
ئێــران  كۆمه‌ڵــگای  چینێكــی  یــان  نه‌تــه‌وه  یــان 

ــه‌دا،  ــان ئ ــی نیش ــان ناڕه‌زایه‌ت ــرد ی ــه‌رهه‌ڵدانی ده‌ك س
چــوون پاڵپشــتی گــه‌لان و چیــن و توێژه‌كانــی دیكــه‌ی 
له‌په‌شــت نه‌بــوو، بــه ئاســانی ده‌ســه‌ڵات ده‌یتوانــی 

ــكات. ــی ب ــان بێده‌نگ لاواز ی
توێژه‌كانــی  و  چیــن  هه‌مــوو  كــه  به‌خۆشــحاڵیه‌وه 
ژنــان  و  گه‌نجــان  به‌تایبــه‌ت،  ئێــران  كۆمه‌ڵــگای 
خــاوه‌ن هیــوا و وره‌یه‌كــی بــه‌رزن، هێــز و توانــای 
خۆیــان بینیــوه و ســه‌ره‌ڕای هه‌مــوو سیاســه‌ته‌كانی 
ــازادی و دیمۆكراســی خــوازی گــه‌لان  ــه‌ره‌ی ئ رژێــم، ب
رۆژانــه به‌هێزتــر ده‌بــێ. بێگومــان لــه پرۆســه‌ی شــۆڕش 
ــێوی زۆر  ــه‌وراز و نش ــدا، ه ــه بنه‌ڕه‌تیه‌كان و گۆڕانگاریی
هه‌یــه و ئه‌گــه‌ر ناوه‌نــاوه شــه‌قام بێده‌نــگ بێــت، 
ئــه‌وه به‌واتــای كۆتایــی هاتــن بــه شــۆڕش نیــه. له‌بیــر 
ــه‌ره‌تا  ــی س ــی و بنگه‌ی ــی بنه‌ڕه‌ت ــه شۆڕش ــن ك نه‌كه‌ی
ــت.  ــدا پێكبێ ــی مرۆڤ ــزر و زهنییه‌ت ــه ه ــته ل پێویس
ــن  ــاهیدی ئه‌وه‌ی ــردوودا ش ــی راب ــه‌ن مانگ ــاوه‌ی چ له‌م
كــه لــه زۆر لایه‌نــه‌وه هه‌تــا ئاســتێك گۆڕانــكاری 
هــزری و زهنییه‌تــی لــه نێــو گه‌لانــی ئێــران هاتووه‌تــه 
ــۆ  ــه‌ته‌كانی ب ــتی سیاس ــه شكس ــی ب ــم دان ــاراوه، رژێ ئ
ــا ده‌چــێ كه‌لێــن  ــاوه و ت ــگا ن كۆنتــڕۆڵ كردنــی كۆمه‌ڵ
و دووبه‌ره‌كــی له‌نێــو جومگه‌كانــی ده‌ســه‌ڵات زیاتــر 

ــێ. ده‌ب
كۆمه‌ڵــگای ئێــران گه‌یشــتوووه بــه ئاســتێك كــه چیدی 
گه‌ڕانــه‌وه بــۆ رابــردوو شــتێكی زۆر زۆر ئه‌ســته‌مه، 
ــه  ــژه‌دان ب ــه، درێ ــه‌دا گرنگ ــه‌م قۆناخ ــه ل ــه‌وه‌ی ك ئ
ــێواز و تاكتیكه‌كانــی  خۆڕاگــری و خولقكاریــه لــه ش

ــۆڕش. ــی ش ــش بردن ــه‌ره‌و پێ ب
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Ji dema bi destê sîstema desthilat-
dariyê derbe li cewherê jin û civakê 
hat xistin heta roja me ya îro, bi hezar 
salane kû mirovahî cara yekem bedewî, 
xweşikî û ronahiya rola Rêber Apo yê 
kû mizgîniya jiyana nu û azad, jiyana 
exlaqî û polîtîk, dide re rast hati ye. Di 
dîrokê de hin kesayetên wek Zerdeşt, 
Manî, Hûrrem, Mazdek jî li dijî neheqî, 
zordestî û tarîtîyê derketibun û civakê 
re pêşengtî kiribun. Wan kesayetan 

her çiqasî ji mirovahiyê re mîrateyeke 
mezin û çandeke berxwedanê hiştibin 
jî dîsa jî kuştin, tevkujî û talanê re ru 
bi ru mabun, têkçuyin bubu para wan. 
Her wiha rastiya wan jî hatibu berovajî 
kirin. Lê belê Rêber Apo wekî heqîqeta 

jiyanê ya bê dawî û şervanê herî mez-

in yê vegera cewhera jin, dayîkê, tu carî 

nayê tune kirin û berovajî kirin. Ji ber 
kû rêberê azadiyê Rêber Apo ji wan 
kesayetên dîrokî dilop dilop heqîqet 
wergirt, sentez kir û bu çavkaniya ava 
cewher ya jiyanê. Tekoşîna Rêber Apo 

FERAŞÎN CUDÎ

RÊHEVALTIYA MIROVÊ AZAD BI JIN RE
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ya gerdunî hişyar kirin û ji nuve zindî 
kirina gelê kurd mohra xwe li sedsala 

21 emîn xist. Yek ji sedemên kû Rêber 

Apo bi hêz dike û gerdunî dike birdoz-

iya azadiya jinê pêş xistine. Birdoziya 

azadiya jinê, jina kû bi hezar salane ha-

tibu kole kirin di şexsê PKK ê û bi fikir û 

felsefeya Rêber Apo ve ber bi azadiyê 
ve kişand. Rêber Apo pirsgirêka jin bi 
tenê piştî damezrandina PKK ê na hîn 
di zarokatiya xwe de ferq kir. Dema 
xuşka wî dizewice Rêber Apo di wî te-
menê xwe de nakokiya jiyan dike 
û ji kevneşopiyên 
civakê re serî ra-
dike, qebul nake. 
Rêber Apo te-
koşîna azadiya 
jin bi cîhanê 
dide nas ki-
rin û vê yekê jî 
rêhevaltiya bi 
jinê re dike. Dema 
kû hevala wî ya lîstokê 
didin zewicandin Rêber Apo van 
rêgezên paşveru nas nake û ji hevala 
xwe re dibêje “ were em lîstok bilîzin”. 

Rêber Apo di vê tekoşînê de wekî bixwe 

jî tîne ser ziman wekî “xwediyê jinê” na 

wekî “rêhevalê jinê” nêz dibe û heta bi 

şehîd sara re dibêje “Min û te bi hevre 
PKK damezrand.” Rêber Apo ne wekî 
cînsekî  biyolojîk, wekî diyardeyek ci-
vakî, wekî cîns, netew û çîna yekem car 

hatiye metîngeh kirin pênase dike. Bi vî 

awayî Rêber Apo derbarê jin de gellek 

dahurandinan pêş xist û perwerde kir. Ji 

bo hemu jinan birdoziya azadiya jinê îlan 

kir. Perspektîfên kû daye, her rêya jinan 
ronî kir tevgera jin bi hêza ji wan per-
spektîfên Rêber Apo girtiye him rêx-
istina xwe him, îrade û fikrê xwe xurt 
kir, him jî hêmanên li dijî azadiya jinê 
re, paşverutî û zextan re tekoşîn kir. Bi 
perspektîfên azadiyê yên kû Rêber Apo 

daye jinê ve artêşa jin hat da-
mezrandin. Rêber Apo ji 

bo kû înşaaya pêşero-
jê amade bike he-

valên jin şand 
alanan. Artêşa 

jin di welat de bi 
tekoşînek bê 

hempa ve hêze-
ke mezin derxist 

holê. Rêhevaltiya 
kû Rêber Apo bi jin 

r e kirî tu mînakê xwe nîne kû ewqas 

hêzeke mezin derxistibe holê. Dema jin 

bi armancê azadiyê li hev dicivin diwirde 

ya kû xuya dike Rêber Apo ye. Ango 

Rêber Apo her bi jinê re ye, rêhevalê herî 

mezin yê jinê ye. Bi hezaran jin hêza 
kû ji Rêber Apo girtine bune jinên têk 
naçe, bune hêza guhertina cîhanê. 
Wekî ZÎLAN, SEMA, VIYAN, DELAL, 
SARA Û RUKEN..... Serkeftin çîye, ji 
bo çi pêwîst e em serkeftî bibin, ji bo 
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Kê zanî ku bêhna sêvan,
Rondika dibarîne ji çavan...
Kê zanî ku lorînên zarokan, 
Dê bibin dengê top û tankan...

Kê zanî ku keça Kerkûkê Leyla tê,
Û bibe sembola başûrê Kurdistanê...
Kurd natirsin ji kuştin û mirin...
Însanê ku petikekî di destê xwe de digire tê 
sêdare kirin.
Nizane... mirovatîya wî tê kuştin.

Poşman nabîn, ji tolgirtinê,
Me îro serê xwe rakir li hemberî komkujîyê.
Heta dawîyê dengê me,
Dê bi navê Leylayê awazek be.

Kî dê jê re bêje... kî dê ji dijmin re bêje, 
ku dilê ku ji bo azadîya gelekî û azadîya 

welatekî lêdide, nikare di hûcreyekê bê gir-
tin. Di parçeyekî welatê zarokên ku ji agirê 
mirovatîyê derketin, çîrûskek şewqa xwe 
da Kurdistanê. Jina leheng û jinek xwedî 
sekin, ya ku xwe mîna ku tava buharê, berfa 
zivistanê heland û av bi axê re kir yek, Şe-
hîd Leyla jî, bi armanca pîroz bû yek. Çawa 
ku kulîlkên buharê di meha gulanê de, axa 
pîroz xemilandin, Şehîd Leyla jî bi xwîna xwe 
baxçeyê azadîyê avdan. Zordarên tirsonek, 
dijminên jiyanê, mîna Saddam Hussein 
tirsîyan, ji jina Kurd. 
Ey dijminê xwînxwar, em stirîyek în, di 
çavên we de, li bajaran û zîndanan, li çîya û 
newalan... em ê berxwe didin, ji bo welat. 
Leylaya me çiqas êş jî di zindanê de kişand, 
çiqas îşkence jî dîtibe, bi destê neyar û çiqas 
hatîye dorpêç kirin jî, teslîm nebû û qet 
poşmantî jîyan nekir. ”Ger hûn min parçe 
parçe bikin jî, ez nabêjim ez poşmanim. 

MIZGÎN DÛHOK
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Hûn nikarin min di dawaya min a netewî de 
gavekê jî paş de lawaz bikin.” Deng da li zin-
danên baathîyan... rûyekî poşman û stuhekê 
xwar neda nîşandan... Dilê Leyla ji bo Kurd-
istaneka azad lêdida, ji bo jîyaneka ku jin di 
bin zulim û şîdeta dewletên koledar nebin. 
Tiştê ku hêla 5 dil hevdû hembêz bikin û tiştê 
ku hêla 10 çav bi awirekî tijî kîn  hestê aza-
dîxwazîyê li heman cihî mêze bikin, ew yek 
armanc bû. Leyla keça dayîka niştîman bû, 
keça rojhilata navîn bû... Qebûl nekir û neda 
qebûl kirin ku jin were kolekirin. Qebûl nekir 
ku zilamê serdest dest 
biavêje gelê ji dergûşa 
mezopotamya. Dijminê 
kedxwar xwastibû Ley-
la  4 hevalan bi sêdaran 
bitirse. Ma nizane em 
Kurd ji mirinê natirsîn... 
Ma em ne şervanên 
evîna welat în... Ma 
em ne ew tekoşer în bi 
yek dil û can... Ma ji bîr 
kirin, ku em rêhevalên 
rindexanan, zarîfeyan 
û besêyan în... belkî 
petikek li derdora stuhê însanekî hebûneka 
fîsîkî bide kuştin, lê ne kuştinek e, kû lêdana 
dilekî bide sekinandin. Leyla ji we re got... Bi 
hezaran Leyla dê li dijî zulim û dagirkerîya 
we derkevin.
Cane nikare were kuştin û fikirên azad 
nikarin werin girtin. Ruxmê îşkencê û şerê 
taybet... teslîm nebû, Leylaya bi heybet. 
Evîndara welatekî bû, evîndara ax û dozeka 
pîroz bû, û yek ji lehengên netewa paraz-
vanên mirovatîyê. Da nîşandan, heger dil 
û mejî bibin yek, însan dibe hêza herî mez-

in. Ne zindanek, ne eskerek û ne dewletek 
karîbû wê bide sekinandin. Bi şehîdxistina 
Leylayê jî, bû semboleka mezin. Ma em ji 
mirinê dirsîn, hekû em bizanîn ku em ji bo 
axa xwe bûne canfeda. Na, em bi rûken û bi 
serbilindahî berê xwe didin ronahîya zêrîn. 
Gelê ku tarîtî dîtîye, êdî ji tarîtîyê natirse. Ji 
zindanan heta îşkencê, me her tişt dîtîye... 
Lê vê carê... tiştê ku di dilê me de heyî, tiştê 
ku em amade ne ji bo xwîna xwe birijînîn, û 
canê xwe feda bikin, em ê bibînîn... 
Dixwastin di welatê lawjeyan li me awazan 

qedexe bikin, ne-
dihêlan ku em di 
welatê zarokên ku ji 
agir hatine, agirekî 
hilbikin. Hesinên 
hucreyekê ji bo qet 
nebûn hesasîyet. Û 
qasî ku lingên me 
ji serê neyar bilind-
tirin, gava ku em 
diçine ser kursîka 
îdamê, qasî çîyayên 
axa me, ewqas jî 
serê me bilind e. Me 

xwe ji zinaran avêtîye, û me li çîya û bajaran 
deng da ye, bi sedan caran û vê carê jî bi evî-
na welat, di dilê wê, bi serbilindî û dengekî 
bilind û hesretekê di çavan, bi hestê azadîyê 
û bi kîneka mezin li hemberî xwînxwaran, 
Leyla li rojên pêş ên zêrîn mêze kir û dest 
bi sirûda azadîxwazan kir û bang kir ”EY 
REQÎB!”
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ku em serkeftî bibin pêwîst e em çi 
bikin, çi bigirin ber çavan? Divê em qal 
û behsa vê mijarê bikin. Dema kesay-
et ber bi hedef û armancê, bi awayekî 
rast meşîya, wê demê serkeftî dibe. 
Li gorî armancê xebitîn û hewldayîn, 
rêya serkeftinê de meşandin e. Di rêya 
serkeftinê de bi wêrekî meşandin ferz 
dike ku mirov di armanc û hedefê xwe 
kilît bike. Gelek hevalên me yên ku di 
rêya serkeftinê de meşîyane, hene. Di 
serî de serînetewandina Şehîd Sara 
(Sakîne Cansiz) ya li hemberî îşkenc-

eyên dermirovî ên herî giran ya dewle-
ta tirk a faşîst, bibiryarbûyîn û cesare-
ta wê, tekoşîna Ş.Bêrîtan ya bêtirs û 
heya henaseya xwe ya dawî, ji dijmin 
re teslîm nebûyîna wê û tu rêgezan de 
tawîz nedayîna wê, hiştîye ku em bi 
îrade û bawerîyek mezin, hîn bi xurttir 
bi vê trkoşînê re werin girêdan. H.Sara, 
H.Bêrîtan, H.Zîlan, H.Sema û H.Şirîn 
ji bo me bûne meşaleyên ku di nava 
tarîtîyê de pêdikevin. Bûn sembol û di 
rêya serkeftinê de bi heqîqetê re bûne 
yek. Yek ji wan rêwîyên heqîqetê Şehîd 
Şirîn Elemhûlî bû.( Ronahî Çalak) 
Şehîd Şirîn 1982 li gundê Dêmaqişlaq, 

ANDOK ROJHILAT

ŞÎRÎN AGIRÊ EZMAN
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Mako ji dayîk dibe. Ji ber şert û mer-
can dibistan naxwînê lê ji jiyanê fêr 
dibe wateya azadîyê. Piştî ku fêr dibe 
jî êdî tu kes nikare pêşîya meşa wê ya 
azadîyê bigire. Heval Şirîn di vê meşê 
de tu astengîyan nas nake. Wekî jineke 
rojhilatî rewşa jinên Rojhilatê Kurd-
istanê û Îranê, pêwîstîya wan ya aza-
dîyê, zextên li ser jinan dibîne û wan 
zor û zextan qebûl nake. Heman demê 
de Rojhilatê Kurdistanê piştî komploya 
navdewletî her bûye cihê serhildanê, tu 
carî komplo nepijirandiye û bertekên 
herî xurt di Rojhilat de hatiye dayîn. 
Heval Şirîn jî 2006 çalakîyeke li hem-
ber komployê de şehîdxistina du ciwa-
nan bandor dibe. Bi vî awayî biryara 
tevlîbûnê dide û berê xwe dide çîyayên 
azad. Piştî perwerdeyek îdeolojîk xwe 
bi awayekî lez pêşdixe û demeke kin de 
dibe gerîlayekî pispor. Şer-
ekî jiyanê yê adil ûû azad 
dimeşand, bi şerê 
xwe tê nasîn. Wekî 
hezaran rêhevalên 
xwe, ew jî dibe 
evîndarê azadîyê. 
Sala 2008 dew-
leta tirk a faşîst 
û dewleta Îranê 
bi biryarek hevpar 
êrîşî Qendîlê dikin. 
Heval Şirîn ji bo tola 
Şehîdên Qendîlê bi 

biryara çalakîyekî diçe Tehranê. Piştî 
çalakîyê ji hêla hêzên faşîst yên Îranê 
ve tê girtin. Şehîd Şirîn girtîgehê jî ve-
diguherîne şer, berxwedan û tekoşînê. 
Tu carî serî natewîne li hemberî dijmin. 
Tu cureyê îşkencê çavên wê natirsîne. 
Bi berxwedana xwe dibe sembola xeta 
azadîya jin a PKKê. 23 rojan bi awayekî 
destanî berxwe dide.

BERDÊLA AZADÎYÊ 

Azadî berdêl dixwaze... Azadîya gelê 
Kurd û Kurdistanê, azadîya jin berdêlên 
giranbûha dixwaze. Zarokên Kurdan 
bi xwîna xwe av didin dara azadîyê, 
nahêlin ev dar biçilmise. Canê xwe dikin 
mertal, rê nadin faşîzmê. Bindestîyê 
qebûl nakin, qebûl nakin koletîya jinê. 
Di çîyan de şer dikin, di zindanan de 

li hember îşkenceyan berx-
wedidin, di sêdareyan 

de sirûdan qîr dikin. 
Bi hêrsa xwe dihê-

jînin textê Nem-
rûdan, bi evîna 
xwe ya azadîyê 
ava dikin welatê 

bav û kalan. Bi 
serbilindî diçin 

sêdareyan, bi qehre-
manî dikevin paşila 
axê... Dikevin axê lê 
namirin, nemir in. Mi-
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rin nîne ji bo van zarokên serhildanan. 
Ger ew hebin mirin nîn e. Cihê ku ew 
lê bin mirin dimire. Cihê ku ew lê ne, 
jîyan heye, azadî heye. Ji ber ew tovên 
jiyana azad in. Dema dikevin axê ji nû 
ve şîn dibin û jîn dibin. Mezin dibin, 
belav dibin. Dibin sirûdên serhildanan, 
dibin sonda tolhildanan, dibin kezîya 
Bêrîvanan, dibin stran û helbest ser 
zimanan û dibin banga şirînan... Heval 
Şirîn amade bû da ku berdêla azadîyê 
bide. Jixwe dema derket rêya azadîyê 
berdêl dayîne jî girtib ber çavan zanîbû 
ku azadî ne hêsan e. Gotina rêber Apo 
tim bîra wê de bû “Ger azadî hêsan ba 
Ronahî û Bêrîvan xwe nedişewitandin.”

SÊDARE: Ji kulîlkên hinarê 
nexeyîdin...

Jina leheng û berxwedêr, Şirîna Kurd-
istanê, bêtirs û bihêrs meşîya. Meşa 
wê tirs  xof xiste dilê dijmin. Meşa wê 
ya serkeftinê cesaret da jinên cîhanê. 

Milyonan dengê xwe kiri yek, bi hevre 
gotin sirûda Kurdistanê, bi hevre qîr ki-
rin “EY REQÎB” Şirîn bû nemir, canê wê 
berdêla azadîyê bû. Bû tovên kulîlkên 
hinarê, şîn bû, Kurdistan bi rengê xwe 
xemiland. Li dû xwe bi hezaran pey-
rewên xwe, bi milyonan kulîlkên hinarê 
hîşt. Meşa xwe ya azadîyê bi hezaran 
peyrewên xwe, bi milyonan kulîlkên 
hinarê hîşt. Meşa xwe ya azadîyê bi 
serkeftî qedand. Bi meşa wê dîsa hat 
îspat kirin ku, “Dê azadî bi serbikeve.”
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